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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
Odkurzacz samochodowy
ZELMER Typ 012015

NAVOD K POUZITI
Vysavac do auta
ZELMER Typ 012015

NAVOD NA OBSLUHU
Autovysavac
ZELMER Typ 012015

HASZNALATI UTASITAS
Autoporszivo
ZELMER 012015 Tipus

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
Aspirator de masina
ZELMER Tip 012015

WUHCTPYKLUUNA MO SKCIMITYATALIUKU

ABTOMOGUINBHBIN MblNecoc
ZELMER Tun 012015

WHCTPYKUWUA 3A YNOTPEBA
ABTOMOGMMHA NpaxocMykayka
ZELMER Tun 012015
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IHCTPYKUIA 3 KOPUCTYBAHHSA
ABTOMOGINbLHMI NUNococ
ZELMER Tun 012015

IHCTPYKUbIA MA KAPBICTAHHI
AyTamabinbHbl Nbinacoc
ZELMER Tbin 012015

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
Automobilinis dulkiy siurblys
ZELMER Modelis 012015

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
Automobila putek|u stcéjs
ZELMER Tips 012015

KASUTUSJUHEND
Autotolmuimeja
ZELMER Mudel 012015

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Usisavac za automobil
ZELMER Tip 012015

INSTRUCTIONS FOR USE
Car vacuum cleaner
ZELMER Type 012015
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Szanowni Klienci!

Uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje uzytkowania. Szczegdlng uwage poswiec
wskazéwkom dotyczacym bezpieczenstwa, tak aby podczas uzytkowania urzadzenia
zapobiec wypadkom i/lub unikng¢ uszkodzenia urzadzenia. Instrukcje uzytkowania
zachowaj, aby mozna byto z niej korzysta¢ rowniez w trakcie pdzniejszego uzytkowania
urzgdzenia.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

e Odkurzacz samochodowy poditgczaj jedynie w samochodach zaopatrzonych
w instalacje 12 V, wyposazonych w gniazdko zapalniczki.

e Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka zapalniczki pociggajac za przewod.

e Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli przewodd zasilajacy lub obudowa sg w sposob
widoczny uszkodzone.

Jezeli przewdd zasilajacy nieodfaczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢
wymieniony u wytworcy lub w specjalistycznym zakfadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia. Napraw urzadzenia moze
dokonywaé jedynie przeszkolony personel. Nieprawidfowo wykonana naprawa,
moze spowodowaé powazne zagrozenia dla uzytkownika.

W razie wystapienia usterek zwro¢ sie do specjalistycznego punktu serwisowego.

e Podczas uzytkowania odkurzacza samochodowego przewdd zasilajgcy musi by¢
rozwiniety.

e Przed czyszczeniem urzadzenia, przenoszeniem go w inne miejsce oraz gdy

urzadzenie nie jest uzywane, zawsze wyjmij wtyczke przewodu przytaczeniowego
z gniazdka zapalniczki.

e Nie uruchamiaj urzadzenia mokrymi rekami.

e Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub
zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajgce za
ich bezpieczenstwo.

e Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem.

e Nie pozostawiaj wtgczonego do sieci zasilania urzadzenia bez dozoru.

e Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie, ani nie myj go pod biezaca woda.



e Do mycia obudowy nie uzywaj agresywnych detergentéw w postaci emulsji, mleczka,
past, itp. Mogg one miedzy innymi usung¢ naniesione informacyjne symbole graficzne
takie, jak: oznaczenia, znaki ostrzegawcze, itp.

DANE TECHNICZNE

Parametry techniczne podane sg na tabliczce znamionowej wyrobu.
Poziom hatasu: 80 dB/A.

Odkurzacz samochodowy spetnia wymagania obowigzujacych norm.
Urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dyrektyw:

— Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) — 2004/108/EC.
Wyréb oznaczono znakiem CE na tabliczce znamionowe;j.
Deklaracja zgodnosci CE znajduje sie na stronach www.zelmer.pl.

CHARAKTERYSTYKA ODKURZACZA

Odkurzacz samochodowy ufatwia utrzymanie czysto$ci w samochodach zaopatrzonych
w instalacje 12 V, wyposazonych w gniazdko zapalniczki. Postugujac sie odkurzaczem
mozna czy$ci¢ powierzchnie z tworzyw sztucznych, dywaniki i elementy tapicerowane.

BUDOWA ODKURZACZA SAMOCHODOWEGO

. Korpus.

. Pojemnik na kurz.
. Przycisk blokady.
Lampka kontrolna.

. Suwak wtacz/wytacz.
Ssawka szczelinowa.
. Filtr ochrony silnika.

. Obudowa filtra ochrony silnika.
. Wtyczka do gniazdka zapalniczki 12 V.
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. Otwor wlotowy.




OBSLUGA I DZIALANIE

Przed uruchomieniem odkurzacza wykonaj nastepujace czynnosci:

e Upewnij sie, czy w komorze odkurzacza jest zamontowana obudowa filtra ochrony
silnika (8) wraz z filtrem (7).

e Elementy wyposazenia potacz z odkurzaczem, rozciggnij
przewdd przytgczeniowy odkurzacza — maksymalna dtugosé 7 @.
przewodu wynosi okoto 3,2 m. ‘

e \Wi6z wtyczke (9) do gniazda zapalniczki. //'

e Uruchom odkurzacz, przesuwajgc suwak witgcz/wylgcz )

(5) na pozycje wigcz (patrz rys. obok). Odkurzacz zacznie Pozycja wytacz

pracowac.
e Jezeli zajdzie taka potrzeba zamontuj ssawke szczelinowg »’
(6) w otworze wlotowym (10). -

e Lampka kontrolna (4) zaswieci sie kiedy pojemnik na kurz _,/ ‘
(2) bedzie peiny (przekroczy poziom MAX. zaznaczony na v =
pojemniku na kurz).

e Po zakohczonym odkurzaniu opréznij i wyczy$¢ pojemnik na
kurz (2).

Dobre efekty odkurzania powierzchni ptaskich mozna uzyskaé pracujac bez ssawki

szczelinowej (6). Ssawka ta umozliwia usuwanie zanieczyszczen z miejsc trudno
dostepnych, np. przy listwach podtogowych, ze szczelin.

Pozycja wigcz

W celu opréznienia pojemnika na kurz:

e \Wytgcz odkurzacz przesuwajac suwak wtgcz/wytgcz (5) na pozycje wytacz.

o Wyjmij przewdd zasilajacy z gniazdka zapalniczki.

e Nacisnij przycisk blokady (3), otwdrz pojemnik na kurz (2) i opréznij go z zawartosci.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Wytacz odkurzacz, przesuwajac suwak wigcz/wytacz (5) na pozycje wytacz.
. UWAGA: Wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda zapalniczki.

2

3. Poczekaj az urzadzenie dostatecznie ostygnie.

4. Mozesz czysci¢ zewnetrzne powierzchnie urzgdzenia uzywajac wytacznie suchej lub
lekko zwilzonej szmatki, zwracajac przy tym uwage, aby elementy przewodzace prad
(wytacznik, wtyczka) nie ulegty zwilzeniu woda.

. Nacisnij przycisk blokady (3), nastepnie pociagnij delikatnie pojemnik na kurz (2).

6. Wyciagnij obudowe filtra ochrony silnika (8) wraz z filtrem (7) pociagajac za uchwyt

PULL.

7. Oproznij pojemnik na kurz (2), jesli zajdzie taka potrzeba mozesz go przetrze¢,

uzywajac w tym celu wytgcznie suchej lub lekko zwilzonej szmatki.

8. Zamontuj ponownie obudowe filtra ochrony silnika (8) wraz z filtrem (7) w pojemniku

na kurz (2).

9. Pojemnik na kurz (2) najpierw zatéz na dolny zaczep, a nastepnie zamknij lekko

dociskajac w kierunku korpusu (1), az ustyszysz charakterystyczny ,click”.

o



EKOLOGIA - ZADBAJMY O SRODOWISKO

Kazdy uzytkownik moze przyczynic sie do ochrony srodowiska. Nie jest to

ani trudne, ani zbyt kosztowne. W tym celu:

— Opakowania kartonowe przekaz na makulature.

— Worki z polietylenu (PE) wrzu¢ do kontenera na plastik. I

— Zuzyte urzadzenie oddaj do odpowiedniego punktu sktadowania, gdyz znajdujace sie
w urzadzeniu niebezpieczne sktadniki mogg by¢ zagrozeniem dla srodowiska.

Nie wyrzucaj wraz z odpadami komunalnymi!!!

Wyréb gratisowy, nie podlega gwaranciji!

Importer: Zelmer S.A. — Polska

Telefony:
1. Salon Sprzedazy Wysytkowej Zelmer S.A.:
— wyroby/akcesoria — sklep internetowy ..........c.ccccoiiiiiinenn. www.zelmer.pl
e-mail: salon@zelmer.pl
2. Zelmer S.A. — sprawy handlowe ............cccceriiiiiiiiicniiiceee tel. (O prefix 17) 865-81-02
e-mail: sprzedaz@zelmer.pl
3. Zelmer S.A. — obstuga gwarancyjna ...........ccccceeeeiveenicnicenenen. tel. (O prefix 17) 865-82-88

e-mail: obslugag@zelmer.pl

Importer/producent nie odpowiada za ewentualne szkody spowodowane zastosowaniem urzgdzenia
niezgodnym z jego przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstugg.
Importer/producent zastrzega sobie prawo modyfikacji wyrobu w kazdej chwili, bez wczes$niejszego

powiadamiania, w celu dostosowania do przepisow prawnych, norm, dyrektyw albo z przyczyn
konstrukcyjnych, handlowych, estetycznych i innych.



@

BezpeCnostni POKYNY ......oiiiiiiiii et 6
Technické parametry
Vlastnosti vysavace

POPIS VYSAVACE ...ttt e ettt e et e e e e e e e e e 7
PouZiti @ fUNKCE VYSAVACE ......ccooiiiiiiiii ettt e e e e e e 7
CIBLENT @ UAIZDA ..vveeeicece s 8
EKOIOGIE .ttt 9

Vazeni zakaznici!
Ddkladné si prosim prectéte tento navod k obsluze. Zvlastni pozornost vénujte
bezpecnostnim pokynim. Navod k obsluze si uschovejte pro pfipad pozdéjsiho pouziti.

BEZPECNOSTNi POKYNY

e VysavaC do auta zapojujte pouze v autech vybavenych 12 V napajenim se zastrckou
pro zapalovac.

e Zastrcku nevytahujte ze zasuvky zatazenim za pfivodni Snidru.

e Nezapinejte pfistroj, pokud je poskozena pfivodni $fidra nebo v pfipadé, je-li vysavac
viditeIné poskozen.

s w0

Pokud dojde k poskozeni neoddélitelné pfivodni $nury, musi jej vyménit vyrobce,
specializovany servis nebo jina kvalifikovana osoba, aby nedoslo k ohroZeni.

Opravy vysavacéu muzZe provadét pouze odborny pracovnik. Neodborné provedena

oprava miZe byt pricinou vazZnych zranéni a dokonce ohrozit vas Zivot. V pripadé

jakychkoliv pochybnosti o spravné funkci vysavace, doporucujeme obrétit se na

kterykoliv zarucni servis.

e P¥i pouzivani vysavace pfivodni $nlira nesmi byt navinuta.

e P¥i CiSténi vysavace, pfenaseni na jiné misto a kdyz neni v provozu, vyjméte pfivodni
Snlru ze zastreky.

o Nezapinejte pfistroj mokryma rukama.

e P¥istroj neni ur€en, aby jej obsluhovaly déti nebo osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo psychickymi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti
prace s pfistrojem, nepouzivaji-li jej pod dohledem nebo podle navodu k obsluze
poskytnutému osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

e Vénujte pozornost, aby si déti s pfistrojem nehraly.

e Nenechavejte pfistroj zapojeny v siti bez dohledu.

e Neponofujte pristroj do vody, necistéte ho pod tekouci vodou.

e Nepouzivejte pfi CiSténi agresivni pfipravky jako emulze, Cistici prasek atd. Mohly by
odstranit informace umisténé na vysavaci jako: oznaceni, upozornéni atd.



TECHNICKE PARAMETRY

Technické parametry jsou uvedené v tabulce na typovém Stitku.
PFistroj odpovida poZadavkim smérnic:

— Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — 2004/108/EC.
Hlué¢nost: 80 dB/A.

Pristroje je oznacen znackou CE na typovém S§titku.

VLASTNOSTI VYSAVACE

Vlysava¢ do auta umoznuje udrzovani Cistoty v autech, které jsou vybaveny 12 V
napajenim, vybavenych zasuvkou pro zapalova¢. Vysavatem mizete vysavat
umelohmotné povrchy, koberce a sedacky.

8 7
POPIS VYSAVACE /
. Korpus.
Nadoba na prach. /‘ \

Tlagitko zablokovani.

Svételna kontrolka.
Tlacitko ON/OFF. 6
Stérbinova hubice.

Filtr ochrany motoru.

Kryt filtru ochrany motoru.

Zastréka do 12 V napajeni v zasuvce
na zapalovac.

. Otvor na vysavani. 2
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POUZITi A FUNCE VYSAVACE

Pred zapnutim vysavace zkontrolujte:
e Zda je ve vysavaci umistény kryt filtru (8) a filir ochrany motoru (7).
e Spojte v8echny c&asti prisluSenstvi a rozmotejte pfivodni $idr — max. délka privodni

$ndry je cca 3,2 m.
e Zasunte zastréku pfivodni $idry (9)
< =

do zasuvky zapalovace. . ‘ - ‘
.'.' //

e Zapnéte vysavac, posunutim tlacitka //, 7
ON/OFF (5) do pozice ON (viz. foto).
Vysavac za¢ne fungovat.

Poloha vypnuto Poloha zapnuto



e Jestli bude potfeba nasadte Stérbinovou hubici (6) do otvoru na vysavani (10).

e Svételna kontrolka (4) se rozsviti az bude plna nadoba na prach (2), pfekro¢i ukazatel
max. uvedeny na nadobé na prach.

e Po ukonéeni vysavani vyprazdnéte a vycistéte nadobu na prach (2).

Dobrych vysledkd vysavani plochych povrchd mizete dosahnout bez pouZiti Stérbinové
hubice (6). Tato hubice umozfiuje vysavani Spatné dostupnych mist.

Vyprazdnéni nadoby na prach a necistoty:

e \/ypnéte vysavac posunutim tlacitka ON/OFF (5) do pozice OFF.

e \/ytahnéte pfivodni $fdru ze zasuvky zapalovace.

e P¥itlacte tlacitko zablokovani (3), oteviete nadobu na prach (2) a vyprazdnéte.

ISTENi A UDRZBA

C
1. Vypnéte vysavac posunutim tlaitka ON/OFF (5) do pozice OFF.

2. POZOR: vytahnéte zastrcku privodni Sntiry ze zasuvky zapalovace.
3. Vyckejte aZ pfistroj dostatecné vychladne.

4

. Povrch pfistroje Cistéte suchym nebo navihéenym hadfikem, ale davejte pozor, aby
Casti vodici elektricky proud (vypinac, zastr€ka) nebyly navihéené.
. Pritlacte tlacitko zablokovani (3), pak jemné potahnéte nadobu na prach (2).

6. Vytahnéte kryt filtru ochrany motoru (8) spole¢né s filtrem (7) a potahnéte za rukojet
PULL.

7. Vyprazdnéte nadobu na prach (2), jestli bude potfeba muzete ho pretfit suchym
popfipadé lehce navihéenym hadfikem.

8. Nasadte opét kryt filtru (8) spolecné s filtrem ochrany motoru (7) do nadoby na
prach (2).

9. Nadobu na prach (2) nejdfive nasadte na spodni Uchyt a potom jej uzaviete lehkym
pfitla¢enim smérem ke korpusu (1), az uslySite cvaknuti.

.@A\.

[,




EKOLOGICKY VHODNA LIKVIDACE

Obalovy material jednoduse neodhodte. Obaly a balici prostfedky elektrospotfebicu
ZELMER jsou recyklovatelné, a zasadné by mély byt vraceny k novému zhodnoceni.
Obal z kartonu Ize odevzdat do sbéren starého papiru. Pytlik z polyetylénu (PE, PE-HD,
PE-LD) odevzdejte do sbéren PE k opétnému zuzitkovani.

Po ukonceni Zivotnosti elektricky spotfebi¢ zlikvidujte prostfednictvim

k tomu urCenych recyklaCnich stfedisek. Pokud ma byt spotfebic

definitivné vyfazen z provozu, doporuCuje se po odpojeni napajeciho

pfivodu od elektrické sité jeho odfiznuti, pfistroj tak bude nepouzitelny.

Informuijte se laskavé u Vasi obecni spravy o recyklaénim stfedisku, ke I
kterému pfislusite.

Toto elektrozafizeni nepatfi do komunalniho odpadu. Spotfebitel pfispiva na ekologickou

likvidaci vyrobku. ZELMER CZECH s.r.o. je zapojena do kolektivniho systému ekologické
likvidace elektrozafizeni u firmy Elektrowin a.s. Vice na www.elektrowin.cz.

Veskeré opravy svéite odbornikiim v servisnich strediscich. Zaruéni i pozaruéni
opravy osobné doruc¢ené nebo zaslané postou provadi servisni strediska ZELMER
— viz. SEZNAM ZARUCNICH OPRAVEN.

Na vyrobek nabizeny zdarma se zaruka nevztahuje!

Dovozce/vyrobce nezodpovida za pfipadné $kody zplsobené pouZitim zafizeni v rozporu s jeho
uréenim nebo chybnou obsluhou.

Dovozce/vyrobce si vyhrazuje pravo vyrobek kdykoli, bez pfedchoziho oznameni, upravovat za
ucelem prizplsobeni vyrobku pravnim predpisim, normam, smérnicim nebo z konstrukénich,
obchodnich, estetickych nebo jinych divodd.
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Vazené Damy a Pani!
Starostlivo si precitajte tento navod na obsluhu. Osobitnd pozornost venujte pokynom,
ktoré sa tykaju bezpec€enstva, tak aby ste po€as pouzivania pristroja predisli nehodam
a / alebo poskodeniu pristroja. Zachovajte si navod na pouzitie, aby ste si ho mohli
precitat taktiez po¢as neskorSieho pouzivania pristroja.

BEZPECNOSTNE PREDPISY

e Autovysavacl zapajajte vyluéne v autach, ktoré su vybavené autozasuvkou 12 V.
e Nevytahujte zastréku z autozasuvky potahajuc za kabel.
e Nezapajajte pristroj, ak elektricky kdbel alebo kryt su viditelne poSkodené.

Ak sa neodpojitel'ny elektricky kabel posSkodi, musi ho vymenit vyrobca alebo
Specializovany opravarensky podnik alebo vykvalifikovana osoba, aby ste predisli
nebezpecenstvu.

Opravu zariadenia méze vykonavat len preskoleny personal. Nespravne vykonané
oprava méze spésobit’ vyznamé nebezpecenstvo pre uzivatela. Ak sa objavia
poruchy, radime Vam, skontaktujte sa so Specializovanym servisnym miestom.

e Pocas pouzivania autovysavaca musi byt elektricky kabel roztiahnuty.

e Pred Cistenim pristroja, prenasanim ho do iného miesta a ak pristroj nie je pouzivany,
vzdy vytiahnite zastréku elektrického kabla z autozasuvky.

e Nezapajate pristroj mokrymi rukami.

e Toto zariadenie nesmu pouzivat osoby (vratane deti) s obmedzeniami fyzickych,
zmyslovych alebo duSevnych funkcii a osoby, ktoré nemaju skusenosti s pouzitim
zariadenia alebo vedomosti o nom, ibaze pod dohfadom alebo ak budu zoznamené
s pokynmi tykajucimi sa prevadzky tohto zariadenia osobami zodpovednymi za ich
bezpecnost.

e Davaijte si pozor, aby sa deti nehrali so zariadenim.

e Nenechavajte pristroj, ktory je zapnuty do elektrickej siete, bez dozoru.

e Neponarajte pristroj vo vode, ani ho neumyvajte pod te€tcou vodou.

e Na umyvanie krytu nepouzivajte detergenty vo forme emulzii, mlie¢ka, past, atd. Mé6zu
okrem iného odstranit nanesené informacné grafické symbole ako napr.: oznacenia,
vystrazné znacky, atd.
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TECHNICKE UDAJE

Technické parametre su uvedené v znamienkovej tabulke vyrobku.
Urover hluku: 80 dB/A.

Autovyséavaé spifia poziadavky platnych noriem.

Pristroj vyhovuje poZiadavkam dyrektiv:

— Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — 2004/108/EC.
Vyrobok bol oznaceny znackou CE na znamienkovej tabulke.

OPIS VYSAVACA

Autovysavac ulah&uje udrzanie Cistoty v autach, ktoré su vybavené autozasuvkou 12 V.
Pomocou autovysavaca mézeme Cistit povrchy z umelych hmot, koberéeky a ¢alunenné
prvky.

ZLOZENIE AUTOVYSAVACA

. Teleso.

. Nadoba na prah.

. Tlacidlo blokady.

. Kontrolka.

. Zips zapni/vypni.

. Strbinova hubica (in& zGZena koncovka hadice
- nasavac - namiesto kefy ur€ena pre vysavanie
prachu z tazko pristupnych $trbin).

7. Ochranny filter motora.

o O WN =

8. Kryt ochranného filtra motora.
9. ZastrCka do autozasuvky 12 V.
10. Nafukovy otvor.
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OBSLUHA A CINNOST

Pred zapnutim autovysavaca vykonajte nasledujuce ¢innosti:

e PresvedCte sa, Ci v komore autovysavaca je zamontovany kryt ochranného filtra
motora (8) spolu s ochrannym filtrom (7).

e Prvky vybavy spojte s autovysavacom, roztiahnite elektricky
kabel autovysavada — maximalna dizka kabla predstavuje &

asi 3,2 m. ' ‘

e Vlozte zastréku (9) do autozasuvky. //'

e Zapnite autovysavac presuUvanim zipsu zapni/vypni (5) na - i
poziciu zapni (pozri obrazok vedla). Autovysava¢ zacne Pozicia vypni

pracovat.
e Ak to bude potrebné, zamontujte Strbinovu hubicu (6) do »’
nafukového otvoru (10). -

e Kontrolka (4) sa zasvieti, ak nadoba na prach (2) bude plna y ‘

(prekro€i urovenn MAX. zaznamenanu na nadobe na prach). v =
e Po ukonceni vysavania vyprazdnite a ocCistite nadobu na o )
prach (2). Pozicia zapni

Dobré vysledky vysavania plochych povrchov mézZete ziskat, ak pracujete bez Strbinovej
hubice (6). Tato hubica umozriuje odstranit zanecistenie z tazko pristupnych miest napr.
pri podlahovych listach, zo Strbin.

Ak chcete vyprazdnit nadobu na prach:

e \/ypnite autovysavac posuvanim zipsu zapni/vypni (5) na poziciu vypni.

e V/ytiahnite elektricky kabel z autozasuvky.

e Stlacte tlacidlo blokady (3), otvorte nadobu na prach (2) a vyprazdnite jej obsah.

ISTENIE A UDRZBA

C

1. Vypnite autovysavac posuvanim zipsu zapni/vypni (5) na poziciu vypni.

2. POZOR: Vytiahnite zastrcku elektrického kabla z autozasuvky.

3. Pockaijte, pokial pristroj dostatocne vychladne.

4. Mézete Cistit vonkajSi povrch pristroja pouZzivajuc vylu¢ne suchu alebo lahko
navlhéenu handri¢ku. Davajte pritom pozor, aby elektrické vodi¢e (vypinac, zastrcka)
neboli navlhéené vodou.

. Stlacte tlacidlo blokady (3), nasledne potiahnite jemne nadobu na prach (2).

6. Vytiahnite kryt ochranného filira motora (8) spolu s filtrom (7) potahujuc za drziak
PULL.

7. Vyprazdnite nadobu na prach (2), ak to bude potrebné, mézete ju pretriet pouzivajuc
k tomu vylu¢ne suchu alebo fahko navlhéenu handricku.

8. Zamontujte opatovne kryt ochranného filtra motora (8) spolu s filtrom (7) v nadobe na
prach (2).

9. Nadobu na prach (2) najskér zaloZte na dolny drziak a nasledne zatvorte lahko tlagiac

v smere telesa (1) az budete pocut charakteristické ,kliknutie”.

a
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EKOLOGICKY VHODNA LIKVIDACIA

Obalovy material nevyhadzujte. Obaly a baliace prostriedky elektrospotrebi¢ov ZELMER
su recyklovatelné a zasadne by mali byt vratené na nové zhodnotenie. Karténovy
obal odovzdajte do zberne starého papiera. Vrecka z polyetylénu (PE, PE-HD, PE-LD)
odovzdajte do zberne PE na opatovné zuzitkovanie.

Po ukon&eni Zivotnosti spotrebi¢ zlikvidujte prostrednictvom na to

ur€enych recyklacnych stredisk. Ak ma byt pristroj definitivne vyradeny

z prevadzky, doporuCuje sa po odpojeni privodnej Snury od elektrickej

siete jej odstranenie (odrezanie), pristroj tak bude nepouzitelny.

Informujte sa laskavo na VaSej obecnej sprave, ku ktorému recyklaénému ]
stredisku patrite.

Tento elektrospotrebi¢ nepatri do komunalneho odpadu. Spotrebitel prispieva na
ekologicku likvidaciu vyrobku. ZELMER SLOVAKIA s.r.o. je zapojena do systému
ekologickej likvidacie elektrospotrebiCov u firmy ENVIDOM — zdruzenie vyrobcov. Viac
na www.envidom.sk.

Opravy spotrebic¢ov si uplatnite u odbornikov v servisnych strediskach. Zaruéné

a pozarucné opravy dorué¢ené osobne alebo zaslané postou prevadzaju servisné
strediska firmy ZELMER — vid ZOZNAM ZARUCNYCH SERVISOV.

Bezplatny vyrobok, nevzt'ahuje sa nan zaruka!

Dovozca/vyrobca nenesie zodpovednost za pripadné $kody vzniknuté vo vysledku pouZitia
zariadenia v rozpore s jeho uréenim alebo vo vysledku nespravnej obsluhy.

Dovozca/vyrobca si vyhradzuje pravo vyrobok kedykolvek upravovat bez predchadzajiceho
oznamenia za ucelom prispdsobenia pravnym predpisom, normam, smerniciam alebo
z konstrukénych, obchodnych, dizajnovych alebo inych dévodov.
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Tisztelt Felhasznalé!

Keérjik, figyelmesen olvassa el az alabbi hasznalati utasitast. Forditson kulon figyelmet
a biztonsagi elbirasokra, hogy megel6zze a személyi, valamint a készulék sérulését.
Keérjuk, 6rizze meg a hasznalati utasitast, hogy a kés6bbi hasznalat soran is fel tudja
hasznalni.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

e Az autdporszivot csak 12 V Ongyujtd csatlakozodaljzattal ellatott gépjarmiben
csatlakoztassa.

e Ne huzza ki az aljzatbdl a vezetéknél fogva.

e Ne csatlakoztassa a készlléket, ha a vezeték, vagy a burkolat lathatéan sérult.

Ha a tapkabel sériilt, a cserét a késziilék gyartéjanak vagy a szakértének ajanljuk

megbizni a veszedelem kikeriilése céljabol. Csak megfelel6 szakképzéssel

rendelkezé szerelb javitsa. A helyteleniil elvégzett javitas veszélyezteti a felhasznalo

testi épségét.

Hiba esetén keresse fel a markaszervizt.

e Hasznalat k6zben az autdporszivo csatlakozokabele legyen mindig széttekerve.

e Tisztitas el6tt, ha mas helyre szallitja, vagy hasznalaton kivil van, a csatlakozékabel
csatlakozodja legyen mindig kihizva az dngyuijto csatlakozdaljzatabal.

e Ne inditsa be a készuléket vizes kézzel.

e Ez a készllék nem a fizikailag, érzékileg vagy szellemileg korlatozott személyek
(gyerekek) altal valo hasznalatra készilt, vagy olyan személyeknek, akik nem
rendelkeznek a megfeleld tapasztalattal és ismeretekkel, hacsak a készilék
hasznalatara a biztonsagukeért felelés személy feliigyelete mellett kertl sor vagy el6tte
ellatja 6ket a megfelel6 kezelési utasitasokkal.

e A gyermekeket ne hagyja felugyelet nélkul és Ugyeljen arra, hogy a készulékkel ne
jatsszanak.

e Ne hagyja fellgyelet nélkul bekapcsolt allapotban.
e Ne mossa folyd vizben és ne tegye vizbe a késziiléket.

e Ne hasznaljon agressziv detergenseket, mint pl. emulzidkat, krémeket, tejeket.
Megsérthetik a berendezés fellletén talalhatd jelzéseket, mint pl.: a figyelmeztetd
jeleket.

14



MUSZAKI ADATOK

A miszaki paraméterek a termék ellenérzd tablajan fel vannak tiintetve.
Zajszint: 80 dB/A.

Az autéporszivo megfelel a normaknak.

A berendezés megfelel az alabbi direktivaknak:

— Elektromagneses kompatibilitas (EMC) — 2004/108/EC.

A termék ellendrzd tablajan CE jelzés talalhato.

A PORSZiVO LEIRASA

Az autéporszivd megkonnyiti a 12 V csatlakozodaljzattal ellatott gépjarmivek
tisztantartasat. A porszivo segitségével tisztithatok a gépjarmu mianyag fellletei,
szbényegei és az auto belsd huzata.

AZ AUTOPORSZiVO FELEPITESE

Test.

Portartaly.

A blokad gombja.

Ellenérzé lampa.

Ki és bekapcsold toldkapcsold.
Réstisztito.

A motorvéd6 szird.

A motorvédé sz(ir6é burkolata.
12 V aljzatba ill§ csatlakozo.
Szivocsé.

CO®NOO AN

—_

10

HASZNALAT ES FELEPITES

Miel6tt beinditja, gy6z6djon meg a kdvetkezdkrél:

e Gy6z6djén meg, hogy a porszivé portartalyaban be van-e szerelve a motorvédé sziird
burkolata (8) valamint a sz{ré maga (7).

e Rakja fel a porszivo felszereléseit, egyenesitse ki a csatlakozé kabelt, - ennek teljes
hossza 3,2 m.

e Helyezze a csatlakozét (9) az 6ngyuijto aljzataba.
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Inditsa be a porszivot a ki- és bekapcsolast szabalyozé
tolékapcsoloval (5) (Lasd: mellékelt illusztracio).

Ha szlkséges szerelje fel a réstisztitot (6) a szivocsére (10). " ®
Ha az ellenérz6é lampa (4) vilagitani kezd a portartaly (2) //,
megtelt (tullépte a MAX. jelzést a portartalyban).

A porszivézas befejezése utan Uritse ki és tisztitsa ki Kikapcsol
a portartalyt (2).

Lapos feluletek jo hatasfoku tisztitasat a réstisztito (6) nélkil lehet ”
<

elérni. A résszivo nehezen elérhet6 helyek, pl.: padlészegély és
egyeéb rések tisztitasara alkalmas.

4

A portartaly Uritése: -

Kapcsolja ki a porszivét a ki és bekapcsol6 toldkapcsolo (5)
segitségével, a bekapcsol iranyba tolva.

Huzza ki a csatlakozo kabelt az dngyujtoaljzatbol.
Nyomja be a blokadot (3), nyissa ki a portartalyt (2) és Uritse ki a tartalmat.

Bekapcsol

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1.

w
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Kapcsolja ki a porszivot a ki és bekapcsolé tolékapcsolo (5) segitségével, a bekapcsol
iranyba tolva.

. VIGYAZAT: Huzza ki a csatlakozokabelt az 6ngyujtéaljzatbol.
. Varja meg mig a berendezés kihil.
. Tisztithatja a berendezés kilsd elemeit szaraz, vagy nedves rongy segitségével,

Ugyelve, hogy az aram alatt levd elemek (kapcsold, csatlakozd) ne legyenek
nedvesek.

. Nyomja be a blokadot (3), majd évatosan vegye ki a portartalyt (2).
. Vegye ki a motorvédd szlir burkolatat (8) a szlirével (7) a PULL feliratu fogonal

kihtzva.

. Uritse ki a portartalyt (2), ha szilkséges megtérolheti, szaraz, vagy enyhén nedves

rongy segitségével.

.@A\.




8. Szerelje vissza a motorvedd sziir6 burkolatat (8) a szlirével egyiitt (7) a portartalyban (2).

9. A portartalyt (2) elébb akassza be az alsé akasztoba majd 6vatosan csukja be,
a porszivo teste (1) felé enyhén nyomva, amig nem kattan egyet.

KORNYEZETVEDELEM - OVJUK KORNYEZETUNKET

A karton csomagolast javasoljuk leadni a hulladékgyjté helyre.

A polietilén (PE) zsakot dobja miianyag gy(ijt6 konténerbe. A haldzatbdl
valoé kikapcsolas utan a hasznalt készliléket szétszerelni, a mianyag
alkatrészeket leadni masodlagos nyersanyag felvasarlo helyen.

A fém alkatrészeket leadni a MEH-be. I
Nem dobhaté ki haztartasi hulladékkal egyiitt !1!

Gratisz termék, nem garancialis!

Az Import6r/gyarté nem vallal magara felelésséget a késziilék nem rendeltetésszerii hasznalatabol
vagy a hasznélati utasitasban foglaltaktol eltéré felhasznalasabél ered6 esetleges karokért.

Az Importér/gyarté fenntartia maganak a jogot a termék barmikori, elézetes bejelentés nélkiili
megvaltoztatasara, annak az érvényes jogszabalyokhoz, szabvanyokhoz, irdanyelvekhez valo
igazitasara, vagy a konstrukcios, kereskedelmi, esztétikai és egyéb okokbdl térténé modositasara.
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Stimati utilizatori!

Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare. Acordati o atentie deosebita instructiunilor
de siguranta, astfel ca in timpul folosirii aspiratorului sa preveniti accidentele si / sau sa
evitati avarierea aparatului. Pastrati instructiunile de utilizare pentru a le putea folosi pe
viitor.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

e Aspiratorul de magina poate fi conectat numai in autovehiculele dotate cu instalatia de
12V, echipata cu priza de bricheta.

e Nu scoateti stecarul din priza de bricheta tragand de cablu.

e Nu porniti aparatul daca cablul de alimentare sau carcasa sunt vizibil deteriorate.

Daca cablul de alimentare al masinii se va defecta, va trebui sa fie inlocuit cu un
cablu nou la producator sau la un punct de servis specializat sau de catre personal
calificat pentru a evita situatii periculoase. Reparatia aparatului poate fi efectuata
numai de un personal instruit. Reparatia facuta necorespunzator poate produce
consecinte grave asupra utilizatorului.

In cazul aparitiei defectiunilor, apelati punctele de service specializat.
e |n timpul folosirii aspiratorului de masina, cablul de alimentare trebuie desfasurat.

e |nainte de curatarea aparatului, mutarea lui in alt loc sau cand aspiratorul nu este
folosit, intotdeauna scoateti stecarul din priza de bricheta.

e Nu introduceti aparatul cu méinile ude.

e Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (printre care copii) cu abilitati
fizice, senzoriale sau psihice limitate sau de catre persoanele care nu au experienta
sau nu stiu sa foloseasca aparatul, daca nu au fost instruite in aceasta privinta de
catre persoanele raspunzéatoare de siguranta lor.

e Trebuie sa supravegheati copiii, sd nu se joace cu aparatul.
o Nu lasati aparatul conectat la reteaua de alimentare fara supraveghere.
e Nu scufundati aparatul in apa nici nu-l spalati sub apa curenta.

e Pentru spalarea carcasei nu folositi detergenti agresivi in forma de emulsie, lapte,
creme, s.m.d. Ele pot sterge, printre altele, simbolurile informative grafice, precum si
insemnarile, semnele de avertizare, s.m.d.
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DATELE TEHNICE

Parametri tehnici se afla pe placa de identificare.

Nivelul de zgomot: 80s dB/A.

Aspiratorul de masina indeplineste normele in vigoare.
Aparatul este in conformitate cu cerintele directivelor:

— Compatibilitatea electromagnetica (EMC) — 2004/108/EC.
Produsul a fost marcat cu semnul CE pe placuta de fabricatie.

CARACTERISTICILE ASPIRATORULUI

Aspiratorul de masina permite pastrarea curateniei in autovehiculele dotate cu instalatiile
de 12 V, echipate cu priza de brichetd. Aspiratorul poate fi folosit pentru curatare
suprafetelor din mase plastice, covorase si elemente de tapiterie.

ALCATUIREA ASPIRATORULUI DE MASINA

Carcasa.
Recipient pentru praf.
Butonul blocadei.

Bec de control.
Glisor pornire/oprire.
Piesa de absorbtie.

Filtru pentru protectia motorului. 6 4 5&

Carcasa filtrului pentru protectia motorului. 3 \
Stecar de bricheta 12 V. \'

Orrifici de intrare.

CO®NOO AN

—_

10

SERVICE SI FUNCTIONARE

Tnainte de pornirea aspiratorului executati urmatoarele actiuni:

e Asigurati-va daca in cutia aspiratorului este montata carcasa filtrului pentru protectia
motorului (8) impreuna cu filtrul (7).

e Conectati echipamentul cu aspiratorul, intindeti cablul de conectare — lungimea
maxima a conductorului are circa 3,2 m.

e Introduceti stecarul (9) in priza de bricheta.
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pornire (vezi desenul). Aspiratorul va intra in functiune.

e Porniti aspiratorul migcand glisorul pornire/oprire (5) in pozitia k’
e Daca va fi necesar montati piesa de absorbtie (6) in orificiul ®. ‘
de intrare (10). /

e Lampa de control (4) se va aprinde atunci cand recipientul
pentru praf (2) va fi plin (va depasi nivelul MAX, marcat pe
recipientul de praf).

e Dupa terminarea aspirarii goliti si curatati recipientul pentru ”
<

Pozitia pornire

praf (2).

Suprafetele plane pot fi aspirate mai bine far4 utilizarea pieseide =~ . ‘
absorbtie (6). Aceasta piesd permite indepartarea murdariei din /
locuri greu accesibile, de ex. langa plinta, rosturi.

Pentru a goli recipientul pentru praf: Pozitia oprire

e Deconectati aspiratorul mutand glisorul pornire/oprire (5) pe pozitia oprire.
e Scoateti cablul de alimentare din priza de bricheta.

e Apasati butonul blocadei (3), deschideti recipientul pentru praf (2) si goliti-l de
continut.

CURATAREA SI INTRETINEREA

1. Deconectati aspiratorul mutand glisorul pornire/oprire (5) pe pozitia oprire.

2. ATENTIE: Scoateti stecarul din priza de bricheta.

3. Asteptati pana cand aparatul se va raci suficient.

4. Puteti curata suprafetele exterioare ale aparatului folosind numai o laveta uscata sau

usor umezita, avand in vedere ca elementele conductoare de curent electric (opritor,
stecar) sa nu fie umezite cu apa.

. Apasati butonul blocadei (3), dupa aceea trageti usor recipientul pentru praf (2).
6. Scoateti carcasa filtrului de protectie a motorului (8) impreuna cu filtrul (7) tragaénd de

manerul PULL.
- &N

[$)]
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7. Goliti recipientul pentru praf (2), daca e necesar puteti sa-l stergeti folosind Tn acest
scop numai carpa uscata sau usor umezita.

8. Montati din nou carcasa filtrului de protectie a motorului (8) impreuna cu filtrul (7) in
recipientul pentru praf (2).

9. Recipientul pentru praf (2): mai intai asezati-I pe clema de jos, dupa aceea inchideti-|
usor apasandu-l spre carcasa (1), pana cand veti auzi un ,clic” caracterisctic.

ECOLOGIA - Al GRIJA DE MEDIUL iNCONJURATOR

Fiecare consumator poate contribui la protectia mediului inconjurator.
Acest lucru nu este nici dificil, nici scump. In acest scop: cutia de carton
duceti-o la maculatura, pungile din polietilen (PE) aruncati-le in container
pentru plastic.

Aparatul folosit duceti-l la punctul de colectare corespunzator deaorece s
componentele periculoase care se gasesc in aparat pot fi periculoase
pentru mediul inconjurator.

Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer!!!

Produsul gratuit, nu se supune conditiilor de garantie!

Importatorul/producatorul nu raspunde de eventualele defectiuni aparute ca urmare a utilizarii
aparatului in neconformitate cu destinatia sa sau ca urmare a intretinerii sale necorespunzatoare.

Importatorul/producatorul isi rezerva dreptul de a modifica produsul in orice moment — fara
o informare prealabila — in scopul adaptarii la prevederile legale, la norme si directive sau din motive
ce tin de constructie, de védnzare, de aspectul estetic s.a.
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YBakaemble rocnopga!l

Mpocum BHMMATENbHO NpoOYUTaTh 3Ty WMHCTPYKUMO no akcnnyatauun. OcobeHHoe
BHMMaHWe obpaTuTe Ha ykasaHus no 6esonacHocTu, YToObl BO BpeEMs MCMONb30BaHWS
yCTpoOWCTBa NpeaoTBPaTUTb HecdacTHble CcryyYanm wunu usbexaTe NoBpexXOeHUs
ycTponctBa. WIHCTpyKkumio no akcnnyatauum coBeTyeM cbepeub, 4TOObl MMETb
BO3MOXXHOCTb MCMNOMb30BaTh €€ Takke B AalNbHENLLEM.

YKA3AHUA NO BESONACHOCTU

e ABTOMOOMMbHLIA MbINECOC NOAKNYalk TOMbKO B aBTOMOOWME, OCHaLWEHHOM
vHcTannauuen 12 V, umeroLwmmMmn rHesgo 3axkuranku.

e He BbITArMBaN WTencens U3 rHesga 3axuranku 3a NnpoBoa.

e He Bknoval yCcTPOWCTBa, €Cnu MPOBOA MUTAHUSI WU KOPMYC WMEKT BUAUMbIE
yBeubsi.

Ecnu 6ydem noepex0éH HeomOdensieMbil kKabenb numaHusi, Mo e20 OOJKeH
3aMeHUmMb npouseodumesib UMU creyuanu3upoeaHHasli PeMOHMHasi Macmepckas
nubo kKeanuguyupoeaHHoe JUUO 60 u3bexxaHue 803HUKHOEEHUsI onacHocmu.
lMo4uHKOU MOXem 3aHUMambCsi MOJMbKO creyuasbHO [M0020MOoesIeHHbIU
nepcoHan. HenpaeunbHo cOenaHHasi MOYUHKa MoXem npueecmu K cepbEé3Hol
yepo3se 071s1 nosib308amertsi.

B criy4yae noepe)KaeHuEl coeemyem 06pamumbcn e cneuua.nusupoeaHHbu?
cepeucm:u? MYHKM.

e Bo Bpemsi UCMOMb30BaHUs aBTOMODOWMBLHOIO Mblflecoca NPOBOA MUTAHWUA OOSHKEH
ObITb pa3aMoTaH.

e [lepen 4WCTKOW YCTPOMCTBA, NepemMeLleHneM ero B Apyrue MecTa, a Takke Korda
YCTPOWCTBO HE UCMOSb3YEeTCH, BCeraa BbiTArMBaN LWTENCenb U3 rHe3na 3axkurarnku.

e He BKkNnoYvaw yCTpoCTBa MOKPbIMU PyKaMu.

e He paspelaiiTe nonb3oBaTbCs MpUGOPOM AETSM U MULAM C  OrpaHUYEHHbIMM
hU3nYecKMMmM, MaHyanbHbIMU M YMCTBEHHLIMU BO3MOXHOCTSIMM, HE UMEIOLLMM ONbITa
U YMEHWS1, 4O TeX Mop, Noka OHU He ByayT oByyeHbl Y 03HAKOMIIEHb! C UHCTPYKLMEN
no akcnnyarauum npuéopa.

e He noseonanTe AeTsiM NONbL30BaTbCA UNN UrpaTb an6op0M.
e He ocTaBnAn BKIIHOYEHHOIO B CETb yCTpOVICTBa oes npucmoTpa.
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e He nomellan yCTPONCTBO B BOAE, a TaKkKe HeNb3s MbITb M0 NPOTOYHOM BOAOMN.

e [INA MbITbsl HE MUCMOMb3YI arpeccrBHbIX AETEPreHToB B hOpMe IMYSbCUM, MOJIOUKa,
nactbl, 1 T.4. OHWU MOTYT YHWUYTOXUTb MHGOPMALMOHHbIE Tpaduyeckne CUMBOSbI,
Takue Kak: 0603HauYeHus, npeaynpexaatoLime 3Haku, 1 T.4.

TEXHUYECKUE OAHHbIE
TexHuYeckre napameTpbl YCTPONCTBA HAXOAATCS HA HOMUHAMBHOWM Tabrnuyke Ugenus.
YposeHsb wyma: 80 dB/A.

(SEC

ABTOMOGWILHBIV NbINECOC YAOBMETBOPSET AENCTBYIOLLME HOPMBI. s
YCTPONCTBO COOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM OUPEKTUB:
— OnekTtpomarHutHasa coBMmectumocTb (EMC) (EMC) — 2004/108/EC.

YcTporicTBo 0603Ha4YeHo 3Hakom CE Ha HoMMHanbHOW Tabnuyke.

XAPAKTEPUCTUKA ABTOMOBWJIbHOIO NbIJIECOCA

ABTOMOOWIbHBINA MbIIECOC MOMOraeT HaBOAUTb YNCTOTY B aBTOMOOMIIAX, KOTOpbIE
MMEIOT MHCTannsaumo 12 V 1 riesgo 3axkuranku. MNpy noMoLLm nbisiecoca MOXHO YNCTUTb
NOBEPXHOCTUN U3 UCKYCCTBEHHbLIX MatepunanoB, KOBPUKN U 3NTEMEHTbI NOKPbITUA.

YCTPOWCTBO ABTOMOBWJIbHOIO MbIJIECOCA

Kopnyc.
EMKOCTb Ha nbifb.

KHonka 6rokvpoBKy.
KoHTponbHasa nammnoyka.
KHomka BKMOYNTL/BBIKMIOYNTb.

LLleneBas Hacagka.

PunbTp 3aWmMThI ABUraTens. 6 5
Kopnyc cdunstpa 3awuTtsl ABuratens. 4 &
Ltencenb ons ruesna 3axurankm 12 V. 3\>

BrlyCKOBOE oTBepcTHne.

COX®NOORODN=

—_
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NCnoJib30OBAHUE U PABOTA

Mepen BKMOYEHVEM Mbifiecoca caenai cnegyoLlee:

e Y[oCTOBEpbCA YTO B Kamepe Mblnecoca YCTaHOBIEH KOpnyc (uibTpa 3awuThl
asuratenst (8) Bmecte ¢ dounstpom (7).

e OreMeHTbl OCHalleHUs COEeAMHW C MblNIeCOCOM, PacTAHU
NOAKMNIOYaKOLWMIA NPOBOA Mblfiecoca — MakcumarbHas AnuvHa
nposoga MMeeT okomno 3,2 M. @®.

e Bkntoun wrencens (9) B rHe340 3axKuranku. ‘

e Bknioun neinecoc, nepemelyasi KHOMKY, BKIHOYN/BbIKNOYM (5)
Ha MO3MLMIO BKIOYM (CMOTPU PUCYHOK). [lbinecoc HavHéT
paboTaThb.

e Ecnu HyXHO, yCcTaHOBM LueneByto Hacagky (6) Bo BnyckoBoM
otBepcTumn (10).

e KoHTponbHas namnodyka (4) 3acBeTuTcs, KOrda €MKOCTb ANnd
nbinu (2) 6ynet nonHon (npeBbicMT ypoBeHb MAX, KoTopbIi
0603HayeH Ha eMKOCTV ANs Nbinn).

e [locne 3aBepLUeHNst yOGOPKM OMOPOXHN U OYUCTU EMKOCTb ANS
nbinv (2).

lMo3uyus ebiKo4U

XopoLune acpdeKTbl MOXKHO MOMy4MTb Ha NIOCKMX MOBEPXHOCTSAX, paboTas 6e3 Lwenesom
Hacagku (6). OTa Hacagka MO3BONSAET YHUUTOXaTb 3arpsA3HEHUs U3 TPYAHOLOCTYMHbIX
MEeCT, Hanpv“Mep BO3Me NIVHTYCOB U U3 LLEeNen.

C uenbio O4NCTKM eMKOCTU ANS MNbINK:

e Bbiknoum nbinecoc, nepemeLlast KHOMKy, BKMOYM/BBIKITHOYN (5) B MO3ULIMIO BBIKITHOYM.
e BbITSHM NPOBOA NUTaHWA U3 rHe34a 3axuranku.

e Haxmu KHOMNKy 6GnoknpoBku (3), OTKPOM €MKOCTb ANA Nbinu (2) n o4ncTu eé.

YNCTKA U KOHCEPBALINA

1. BbIKMO4K Nbinecoc, nepemMelLias KHOMKY BKIYN/BbIKIIOYM (5) Ha NO3WLMIO BBIKITOYN.
2. BHUMAHUE: BbiTAHU WwTencenb npoBoga NUTaHUA U3 rHe3ga 3aXXUranku.

3. MNopgoxawn, noka yCTPOMCTBO JOCTATOYHO OCThIHET.
4

. Moxelub YMCTUTL BHELLHIOW MOBEPXHOCTb YCTPOMCTBA, MUCMOMNb3yd UCKMOYMTENBHO
CyXyl0 UNn NErKO BraXHyo TPSAMOYKy, obpallas BHMMaHWe Ha TO, YTOObl SreMeHTHl,
npoBoAdALMe TOK (BbIKMOYaTENb, LUTENCeNb) He HAMOYUNKCh.
. Haxxmu kHonky 6nokupoBku (3), @ NOTOM AenuKaTHO NOTAHM EMKOCTb ANs Nbinu (2).
6. BbiTaHM kopnyc 3awmuTHOro dmnetpa asurarens (8) Bmecte ¢ counstpom (7) 3a pyuky
PULL.

7. ONOpOXHN EMKOCTb AN NbinK (2), ecrnn HYXHO, MOXHO ero npoTepeTb, UCNonb3ys
VCKITIOYUTENBHO CyXYHO UMK NIErKO BAXKHYIO TPSAMOUKY.

8. CHoBa ycTaHoBM KOpnyc 3almTHoro cunstpa asuratens (8) Bmecte ¢ counstpom (7)
B éMKOCTM Ans Nbinu (2).

9. EmkocTb Ans nbiny (2) cHavana 3aknagbiBaii Ha HUKHIOK YacTb MbiNecoca, a noToM
NErko 3akpou, NpuxMMasa B CTOPOHY kopryca (1), moka He yCrbIWnLb XapaKTepHbIN
KKIKY.

a
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3KOJI0rna - 3ABOTA O OKPYKAIOLLE CPEQE

Kaxapili nonb3oBaTtenb MOXET BHECTU CBOW BKNaA B OXpaHy OKpyatoLlen cpedbl. ATo
He TpebyeT 0COBEHHbIX YCUIUIA.

C aTon uenbto:

— KapToHHble ynakoBku caaBaviTe B Makynatypy.

— MonuatnneHoBble Mmewkn (PE) BbibpacbiBaiTe B KOHTEWHEP,
npeaHasHayveHHbIV AN nnacTuka.

— HenpurogHein npubop oToanTe B COOTBETCTBYKOLMI  MYHKT MO
yTUNM3aumm, T.K. copepxalumecs B npubope BpedHbIe KOMMOHEHTHI [ ]
MOryT CO3/1aBaTh Yrposy [ns OKpyXaroLeil cpeabl.

He ebibpacbieatime npu6op emecme ¢ KOMMYyHasbHbIMU omxodamu!!!

M3penue rpaTtuc, He NoanNeXxuT rapaHTuu!

MMnopmep/useomoeumenb He Hecem omeemcmeeHHOCMU 3a 803MOXHbIU yu(ep6, MPUYUHEHHbIU
8 pe3yrnbmame Ucrosib308aHUA rbl/iecoca He 0 Ha3Ha4YeHuro usiu HeripaesusibHOo20 o6pau4eHu;l
C HUM.

Umnopmep/uzeomosumerb coxpaHsiem 3a coboli rnpago Ha Modugukayuto npubopa 8 nbol
momeHm 6e3 rnpedsapumenbHO20 y8eOOMIIEeHUs, C Uenbio cobnodeHusi MpasosbiX HOPM,
HOpMamueHbIX akmos, Oupekmue unu e88edeHUsi KOHCMPYKUUOHHbIX U3MeHEeHUl, a makxe o
KOMMeEpPYeCKUM, 3cmemudeckum u Opyaum npuyuHam.
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YBaxaemm lNocnopga!

lMpoyeTeTe BHMMATENHO HACTOsILLATa MHCTPYKUMSA 3a ekcnnoatauusa. OcobeHo BHMMaHne
0o6bpHEeTe Ha ykasaHuaTa OTHOCHO Ge3onacHOCT, 3a Aa npegoTBpatuTe 3rononyku Mo
BpPEME Ha Mon3BaHe Ha YCTPOWCTBOTO W/unu aa nsberHeTe noBpeda Ha yCTPOWCTBOTO.
CbxpaHeTe MHCTPYKUMSTA 3a ekcnnoarauusd, 3a Aa MoXeTe [a 5 non3saTte 1 no Bpeme
Ha Mo-HaTaTbLUHATa ekcnroaTalms Ha YCTPONCTBOTO.

YKA3AHUA OTHOCHO BE3OMNMACHOCT

e [logkniouBanTe aBTOMOOUNHATaA NpaxoCcMyKayka W3KMYUTENHO B aBTomMobunu,
cHabgeHu ¢ nHcTanaumsa 12 B 1 ¢ rHe3no 3a 3anarnka.

e He usBaxganTte Liencena oT rHe3fo 3a 3anankarta ¢ AbpraHe Ha kabern.

e He 3agBwxBanTe y0TpOI7ICTBOT0, ako MMa BnanMmn nospenun no 3axpaHBallina kaben
Unn no Kopnyca.

AKo HeomkKJiro4aeMusim 3axpaHeauy kabesn ce nospedu, moli cnedea 0a e 3aMeHeH
npu npouseodumenﬂ, e crneyuaqiucmu4yHO PEeMOHMHO npednpunmue unu om
Ksanud)uuupaHo Jiuye, 3a Oda ce uszbezHe onacHocm.

Pemonmu Ha ycmpoiicmeomo Moz2am 0a ce u3ebpweam U3KTIYUMEsTHO
om keanuguyupaHusi nepcoHas. HenpaeunHo npoeedeH peMOHmM Moxe Oa
npeduseuka cepuo3Ha onacHocm 3a ronsyeamens. lpu nosiesieaHe Ha deghexkmu
o6bpHeme ce e creyuanUCMuUYeH cepeu3seH MyHKm.

e [lo Bpeme Ha non3esaHe Ha aBTOMOOMMHATa NpaxocMyKayka 3axpaHsBalusaT kaben
cneasa Aa 6bae pasmoTaH.

e [lpegn noumucTeBaHe Ha yCTpOIZCTBOTO, npeHacqaHe Ha Opyro Macto U Korato
yCTpOVICTBOTO He ce non3ea, BUHarn n3sagete wencern Ha npucbeanHUTENHNA NpoBO
OT rHe3a0 Ha 3anarlnkarta.

e He 3aaBMKBanTe YCTPONCTBOTO C MOKPY pbLE.

e To3n yped He e npefHasHadyeH 3a uM3nonasaHe OT nuua (B TOBa 4uUCIo ueu,a)
C orpaHmyeHn un3ndeckn, CETUBHN UM NCUXNYECKM Bb3MOXHOCTU, KaKTO M OT nvua
6e3 onuT 1 No3HaBaHe Ha ypeaa, oCBeH akKo TOBa He CTaBa noa HabnogeHve nnm
CbrNnacHO C MHCTPYKUMATA 3a n3norni3BaHe Ha ypeaa, npegaaeHa ot nuuarta, OTrTOBOPHU
3a TAxHaTa 6e3onacHocCT.

e He noseonsBariTe Ha Aela fa cu uUrpasT ¢ ypeaa.
e He ocTaBaNnTe NOAKMYEHOTO KbM 3axpaHBaLlliaTa Mpexa yCTpoucTBo 6e3 Haasop.
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e He notangite yCTPOMCTBOTO BbB BOAA W HE rO MUIATE Mo Tevalla Boaa.

e He wu3nonseante 3a MUEHe Ha Kopnyca arpecmBHU [OeTepreHTu BbB BWULO Ha
eMyncumn, Mndko, nactm v ap. Te morar, Mexay gpyro, Aa npemMaxHat HaHeCeHuTe
MHOPMALMOHHM TpaduUyHM CMMBOSKM, KaTO O3HaYeHus, npenynpeanTenHn 3Haumn

n ap.

TEXHUYECKW OAHHUA

TexHnYeckMTe MapameTpu ca NOCOYEHM BbpXy Taberka 3a TEeXHUYECKM OaHHM Ha
npoaykTa.

HuBo Ha wyma: 80 dB/A.

ABTOMOGMHATA NpaxocMyKayka CbOTBETCTBA Ha U3MCKBAHMS HA AeNCTBaLLMTE HOPMM.

YCTpOWCTBOTO CHLOTBETCTBA HA M3NCKBAHUA HA AMPEKTUBUTE:
— EnektpomarHutHa ceBmecTumoct (EMC) — 2004/108/EC.
WN3pgenneTo e o3HaveHo cbe 3Hak CE Bbpxy Tabenkara 3a TEXHUYECKN AaHHU.

XAPAKTEPUCTUKA HA MPAXOCMYKAYKATA

ABTOMOOMMHaTa npaxocMyKka4dka yrnecHdaBa nogabplKaHe Ha 4YucToTa B aBTOMOGUNN,
cHabgeHu ¢ nHctanaumsa 12 B u ¢ rHe3go 3a 3ananka. C nomowTa Ha npaxocMmyKadkata
MOXeTe Oa YNCTUTE NOBBbPXHOCTU OT nflacTtMaca, KunnMmyeTa n TfanmunupaHn enemMeHTu.

CTPOEX HA ABTOMOBW/IHA MPAXOCMYKAYKA

Kopnyc.
PesepBoap 3a npax.

Brnokupalyo konye.

KoHTpornHa namnuyka.

Mb3ray BKMOYBaHe/M3KMoYBaHe.
Bb3nyxocmykayka 3a Nponyku.
duUNTHLP 3a 3almMTa Ha asuraTens.
Kopnyc Ha cdunTbpa 3a 3awuTa Ha asuraTens. 4 &
LLlencen 3a rHe3go Ha 3ananka 12 B. 3\}

BxogeH oTtBop.

CO®NOORODN=

—_
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OBCNYXXBAHE U AENCTBUE

Mp

o

eau 3aABWXXBaHE Ha NpaxoCcMyKadkata n3nbvJiHetTe crneaHuTe nencTeus:

Ocurypete ce ganu B kaMmepa Ha npaxocMyKaykata € MOHTMpaH Kopnyc Ha untbpa
3a 3awmTa Ha gsuratens (8) saeaHo ¢ untbpa (7).

CbeguHete enemMeHTn Ha obopyaBaHeTo :

C npaxocMmykauykaTa, pasmoTanTe npUCbLEAUHUTENHUS 7 ®.
kaben Ha npaxocMykadkara — MakCcMmanHa AbJhkMHa Ha ‘
Kkabena cbcTaBs okomno 3,2 M. /,

CnoxeTe wencena (9) B rHe3go Ha 3anarnkara.

3afBuKeTe NpaxocMykaykaTa ¢ MpemMecTBaHe Ha Nib3rada  [1o/1oxeHue «8KImo4eHo»
BKIOYBaHe/u3kntouBaHe (5) B MONOXEHME «BKMKYEHO»
(B puc. BcTpaHu). [paxocMmykaykaTa Lie 3anovHe
pabortarTa.

Axko nma TakaBa HeobxoanMocT, MOHTUpanTe
Bb3AyxOoCMyKayka 3a nponyku (6) BbB BxogHus oteop (10).

KoHTponHata namnuuka (4) we CBeTHe, koraTto
pe3epBoapbT 3a npax (2) we 6bae npaseH (NPEBULLN  [TofoOXeHUE «U3KITIOYEHO»
oT6ena3aHoTo BbpXy pe3epBoapa 3a npax HueBo MAX.).

Cnep npuknioyBaHe Ha Y1CTEHeTO U3npasHeTe 1 13YMcTeTe pesepsoapa 3a npax (2).

6pVI edeKkTN Npu YNCTEHEe Ha MIIOCKN NOBBLPXHOCTM MOXEeTe Aa nony4yunTe npu pa60Ta

6e3 Bb3gyxocMykaykaTta 3a nponyku (6). Tasu Bb3gyxocMykayka Cb3aBa Bb3MOXHOCT

oT

OTCTpaHABaHe Ha 3aMbpCABaHUA OT TPyOHOOOCTbLbMHWM MeCTa, Hanp. OO0 nepBasdHn

neTBun, OT NPOJNyKN.

3a

n3npasBaHe Ha pe3epBoapa 3a npax:

M3kntoveTe npaxocmykaykara, Kato npemecrearte niib3rada BKIoYBaHe/usknoyuBaHe (5)
B MOMNOXEHNE «U3KITHOYEHO.

V3BageTe 3axpaHBaLms kaben oT rHe3no Ha 3anarnkaTta.

HatucHete OGnokupaiwioto konde (3), oTBopeTe pesepBoapa 3a npax (2) u ro
n3npasHete.

MNOYUCTBAHE U NOAADBPXKAHE

1.

w
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W3kntoyeTe npaxocMykadkara, kaTto npemecTBaTe nib3rada BKIouBaHe/U3ksouBaHe (5)
B NOMOXEHUE «U3KMHOYEHOY.

. BHUMAHME: U3BageTe 3axpaHBalusa Kaben oT rHe3go Ha 3anankara.
. N3yakanTe ycTpoMCTBOTO AOCTATbYHO Aa U3CTUHE.
. MoxeTte ga 4yucTuUTe BBHLUHUTE MOBBLPXHOCTM Ha YCTPOWCTBOTO, KaTo M3nona3saTe

U3KNKOYNUTENHO CYyXO UNMU NeKo YyBra)XXHeHO napuanye, Kato npu ToBa 06pbu.1aTe
BHMMaHMe ToKonponycKkawmnte enemMeHTu (M3K.FIIO‘-{BaTeJ'I$IT, LLl,eI'ICGJTbT) a He ce
YBIMAXHAT C BoAa.

. HatncHeTte Griokupatluoto konye (3), crieq ToBa neko ApbNHETE pe3epBoapa 3a npax (2).
. MisBapeTe kopnyc Ha dunTbpa 3a 3awmTta Ha asuratens (8) 3aenHo ¢ dountbpa (7)

KaTo Abpnarte gpbxkata PULL.



7. WN3npasHeTe pesepBoapa 3a npax (2), ako uma TakaBa HeobXxognMOoCT, MOXeTe Aa ro
npoTpeTe, KaTo 3a Tasu Len M3non3sare U3KMIYUTENHO CyXO WUMN NEKO YBMaXKHEHO
napuanye.

8. MMoBTOPHO MOHTWMpanTe Kopnyc Ha chunTbpa 3a 3awmTa Ha asuratens (8) saegHo
¢ counTtbpa (7) B pesepBoapa 3a npax (2).

9. PesepBoapa 3a npax (2) cnoxeTe Hau-Hanpea BbpXy AornHaTta Kyka, a crneg Tosa
3aTBOPETE C NIEKO NPUTUCKAHE B MOCOKa Ha kopnyca (1), AokaTo YyeTe XxapaKTepHOTO

-

EKOJIOInA - TrPUXKA 3A OKOJIHATA CPELIA

Bcekn nonssaten moxe Aa JonpuHece 3a ona3BaHETO Ha okofHaTta cpepa. Toea He
€ TpyaHO, HUTO CKbMoO. 3a Oa ro nocturHeTte: U3XBbprieTe KapToHeHaTa oOnakoBKa
B KOHTeI7IHep 3a peuuknupaHe Ha XapTueHu oTnagbuun; nonneTuneHoBuTe nNInMKoBe
N3XBbpreTe B KOHTENHEP 3a nnactmaca.

KoraTo craHe HenpurofeH, 3aHeceTe ypeda B MOAXOAsLl LEHTbp 3a
YHULLOXaBaHe, 3alloTO CbAbpXKa OfacHW ernemMeHT, KOMTo moraT aa
HaBpeOAT Ha OKonHaTa cpefa.

He usxewnpnsiiime & koghu 3a 6umoeu omnadnyu!!! I

paTucHO nsgenue, He NoaneXxu Ha rapaHuus!

Brocumensam/npoudeodumensim He omeosapsi 3a eeeHmyarnHu rospedu, npedudsukaHUu om
usnonsgaHe Ha ypeda 0 Ha4yuH, Hecbomeemcmeaw, Ha He2080mo npedHa3HayeHue, umnu
HenpasunHama My yrnompeba.

BHocumensim/npousgodumernsim cu 3anasea npasomo 0a moouguyupa ypeda 8b8 8CEKU MOMEHM,
6e3 npedsapumernHo ysedomrieHue, ¢ Uen U3nb/IHeHUe Ha npasHume pasnopedbu, cmaHOapmu,
Aupekmusu usu o KOHCMPYKMUBHU, MbP208CKU, ecmemuyecku U Opyau MpuyuHU.
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LLaHoBHi MNMaHi Ta NMNaHoBe!

YBakHO npounTanTe AaHy iHCTpyKuito 3 ekcnnyarauii. OcobnuBy yBary npuginite
BKasiBKkaM LOAO0 TexHiku Gesneku, wob nig 4ac ekcnnyaTauii npucTpor 3anobirtu
HellacHMM Bunagkam Ta/abo YHWKHYTWM MOLUKOMPKEHHA MPUCTPOI.  |HCTpyKUito
3 ekcnnyaTtauii 36epexiTe Ans Toro, Wo6 MoxHa Oyno ii BUMKOPWUCTOBYBaTM TaKOX
y npoueci noganbLUoi ekcrnyaTauii IpucTpoto.

BKA3IBKW LLOAO TEXHIKU BE3MNEKA

e ABTOMOOINbHMIA nNUMOCOC nNigkntovYamTe TiNbkM B aBTOoMOOINSAX, obnagHaHux
€NeKTPUYHOK CUCTEMOIO 3 Hanpyrok 12 B, 3 HasBHMM THI3AOM NS 3ananbHUYKK.

e He BI/ITﬂFyI7ITe LwiTencernb 3 rHisga 3ananbHUYKNY, TATHY4YM 3a kabenb.

e He BMukante npucTpin, AKkWwo kabenb >XuMBNeHHs abo kopnyc MawTb BUAUMI
MOLUKOAXXEHHS.

Skuwjo 6yde nowkoOxeHuUli Heeid‘€OHye8anbHUli Kabenb XUBJIEHHsl, Mo 020
noeuHeH 3amiHumu eupobHuk abo cneyianizoeaHa peMOHMHa MalicmepHsi Yu
keasighikoeaHa ocoba 3 Memor YHUKHEHHSI 8UHUKHEHHsI Hebe3neku. PeMoHmu
npucmpor Mo)xxe 8UKOHyeamu minbKu crneuiasibHO nid2zomoesieHull mexHiyHul
nepcoHasn. HenpasunbHo npoeedeHuli peMOHM Moe rnpu3eecmu 00 8UHUKHEHHST
ceplio3Hoi He6e3rneku Orisi Kopucmyea4a.

Y eunadky HecnpasHocmeli 3eepmalimecsi 00 crieyiasnizoeaHo20 cepe8icHO20

nyHKmy.

e [lig yac ekcnnyarauii aBTOMOGINbLHOrO nunococa kabenb XWBMEHHSI MOBUHEH OyTW
PO3KpYyYEHUN.

e [lepen YMLIEHHAM MNPUCTPOID, MEPEHECEHHSM MOro B iHLE Micue, a TaKoX Komwu
NPUCTPIA HE BWKOPUCTOBYETLCH, 3aBXAU BUTATYNTE LUTENCeNb 3'eQHyBarbHOrO
kabento 3 rHizaa 3ananbHUYKK.

e He BMUKaNTe NPUCTPIN MOKPUMU PyKaMW.

e llem npunag HenmpusHayeHUn [AnNsi KOPUCTyBaHHA ocobamu (y T.M. AiTbMu)
3 0oOMexeHVMM Ii3NYHMMKM, YyTTEBMMM abo iHTenekTyanbHUMKU 34iGHOCTAMMU,
AKi He MalTb A0CBiQy abo 3HaHHA, AKLWO BOHU He OyayTb nig Harnsgom abo [oku
BOHW He MpoVAyTb HaBYaHHA LLOAO CMocoby KOPUCTYBaHHS, Ske BeAeTbcs ocobamu
Bi4NOBiAANbHNUMM 3a IXHIO 6e3neky.

e He gonyckanTe, Wo6 AiTy rpanu 3 npunagom.

e He 3anuwanTte BBIMKHEHOrO B MepeXy XUBMEeHHA NPUCTPOLO 6e3 Harnagy.
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e He 3aHyptonTe NpuCTpin y BOAY, @ TakoX HE MUINTE NOro Nif NPOTOYHOK BOAOH.

e [Ins MUTTA KOpMycy He BMKOPUCTOBYWTE arpecuBHi Mutodi 3acobi (getepreHTtu)
y BUMAAi eMynbCii, Moroyka, nactm Ta iH. BoHM MOXyTb, cepepn iHLIOro, YCyHyTu
HaHeceHi iHdopMaLiHi rpadivHi cMMBOnKM, Taki AK: MO3HAYEHHSA, nonepemxyBarbHi
3HaKu Ta iH.

TEXHIYHI AAHI

TexHiuHi napameTpu BKasaHi Ha iHdbopMaLinHii Tabnuyui cneuundikauii BUpoby.

PiBeHb wymy: 80 ob/A.

ABTOMOGINBHUI NMIOCOC BiAMOBIAAE BUMOram Lil04MX HOPM.

MpucTpin BignoBigae BMMOraMm AUPEKTUB:

— EnektpomarHiTHa cymicHictb (EMC) — 2004/108/EC.

Bupi6 nosHauyeHuin 3HakoM CE Ha iHgopmaUinHin Tabnuyui cneuundikadii.

XAPAKTEPUCTUKA NMUNTOCOCA

ABTOMOGINBHWIA NMNOCOC CMPOLLYE NIATPMMAaHHA YMCTOTU B aBTOMODGInsAX, obnagHaHux
€NeKTPUYHOK cucTemoro 3 Hanpyrow 12 B, 3 HasBHMM rHi3gom Ans 3ananbHudku. 3a
O0MOMOTOH MUITOCOCa MOXHA YACTUTM NOBEPXHI 3 CUHTETUYHMX MaTepianiB, KUMMKKU Ta
enemMeHTU, ki 00OUTI TKaHUHOIO.

BYAOBA ABTOMOBUJIbHOIO NJ1I0COCA

Kopnyc.
KoHTelnHep onga nuny.

KHonka 6rnokagu.
KoHTponbHui iHaQnkartop.

I'IepecyBHa KHOMKa
BMUKaHHS/BUMUKAHHS.

o 0Dn =

Hacapka ans winuH.
3axucHui insTp ABUryHa.

Kopnyc 3axucHoro ginstpy ABuryHa.
LLTtencenb ans rHisga 3ananbHuyku 12 B.

© 0 ®» N

BnyckHui oTBip.
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OBCNIYTOBYBAHHA TA POBOTA

Mepen BMUKaAHHAM NMnococa BUKOHANTE HACTYMHI Aii:

lMepekoHanTecs, 4n B Kamepy nNWIococa BCTaHOBIIEHWUW 9. ‘
KOpnyc 3axucHoro ginstpy AsuryHa (8) pasom 3 ginsTpom ,/
(7). (/4 -

EnemeHTV 0GnagHaHHs 3‘eQHanTe 3 MnococoM, PO3TATHYTb

‘ . [NonoXXeHHSsT 8MUKaHHS
3'eHyBanbHUI kabenb NMnococa — MakcumarbHa JOBXMHA

Kabento cTaHoBUTL Brnn3bKo 3,2 M. _

BcrasTe wrencens (9) y rHisgo 3ananbHUYKK. P
BBiMKHITb, NepecyBal4M KHOMKY BMMWKaHHSA/BUMUKAHHSA - ‘
(5) y NOnoxeHHs BMUWKaHHS (OMBITbCA MarntoHOK Mopsa). /’

Munococ noyHe npautoBaTu. r

HI.(LU,O BVHUKHE Taka NHeOG.XI,CI,HICTb, YCTaHOBITb HacagKy Ans [TONOKEHHS BUMUKAHHS]
WinvH (6) y BnyckHun otsip (10).
KoHTponbHui ingukatop (4) 3acBiTUTbCA TOAi, KOnMW KOHTenHep Ana nuny (2) Gyae

NOBHWN (NepeBuLLMTb piBeHb MAX, No3Ha4YeHU Ha KOHTEHepI ANa nuny).

Micnsa 3akiH4eHHs po6OTU 3 MUIOCOCOM BUMOPOXHITE Ta MOYUCTITb KOHTENHep Ans
nuny (2).

[obpunit ehekT YMLLIEHHS NNACKMX MOBEPXOHb MOXHA OTpMMaTH, Npautodm 6e3 Hacagkm
Anst winvH (6). Lia Hacagka Hagae MOXNMBICTb yCyBaTh 3a0pyAHEHHS 3 BaXXKOLOCTYMHUX
MicLb, HanpuKnag, Kono NnaHoK Ha Nignosi, 3i WinvH.

LLlo6 BMNOPOXHUTW KOHTENHEP ANS NUMy:

BuMKHITL nunococ, nepecyBaryu KHOMKY BMUKaHHS/BUMMKaHHS (5) y MOMOXeEHHS
BUMUKaHHS.

BuTArHiTh Kabernb XUBMEHHS 3 THi3aa 3ananbHUYKN.

HaTucHiTb Ha kHonKy 6riokaawm (3), BiakpuinTe KOHTeHep Ans nuny (2) Ta BUNOPOXHITb
MNOro BMICT.

YMLLEHHA TA AOMNAaA

1.

w
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BVMKHITE MMnococ, nepecyBakoyy KHOMKY BMWKaHHSA/BUMUKaHHSA (5) y nonoxeHHs
BVIMMWKaHHS.

. YBAT'A: ButarHith wrencenb Kaberno XUBMEHHA 3 rHi3ga 3ananbHUYKU.
. MNoyekanTe, OKN NPUCTPIN LOCTAaTHLO OXOSOHE.
. MoxeTe 4MCTUTU 30BHILLHI MOBEPXHI NMPUCTPOI TifbKM 3a [OMOMOrol Ccyxoi abo

NEerko 3BOMOXKEHOI raHyipKu, NPU LbOMY 3BEpTalouy yBary Ha Te, LWob enemeHTH, siki
NpoBOAATL CTPYM (BUMMKaY, LUTencenb), He Gynu 3BONOXeHi BOAOH.

. HatucHiTb Ha kHOMNKy 6nokaawm (3), NoTiM Nerko NOTArHITL 3a KOHTEeNHep Ans nuny (2).
. ButarHite kopnyc 3axucHoro dinsTpy AsuryHa (8) pasom 3 cinstpom (7), noTarHyBLn

3a pyyky PULL.

. BunopoxHiTb koHTenHep ans nuny (2), skwo byae noTpibHO, TO MOXETE NOro NpoTepTy,

BMKOPVCTOBYHOUM ANS LIbOrO BUKITHOYHO CyXy abo nerko 3BOMOXeHyY raHuyipky.



8. 3HOBY YCTaHOBITbL KOpnyc 3axucHoro (ineTpy AsuryHa (8) pasom 3 dinstpom (7)
Y KOHTeVHep Ansa nuny (2).

9. KoHTenHep ans nuny (2) cnodaTky 3aknagiTe Ha HUXKHIO 3adinky, a MoTiM 3akpuinTe,
Nerko NpUTUCKaKYn y HanpsiMky kopnycy (1), MOKM He NovyeTe XapaKTepHUA KiK.

.@A‘.

EKOJOrIA - AABAWTE AIBATU NPO HABKOJINLLHE CEPEJOBULLE

KoxHa ntogvHa mMoxe 3pobuTn CBill BHECOK y CripaBy OXOPOHWU MPUPOAMW.
Lle 30BciM He cknagHo i He notpebye ButpaTt. Ona uporo cnig: 3gatu
KapTOHHY YMakKOBKY Y MNyHKT MpUAOMY MakynaTypu, a mnonieTuneHosi
NakeTn BUKUHYTN Y KOHTENHEep ANS nracTMmacy.

3HOWeHMN npucTpii cnig Biggatv Yy BIiANOBIAHWMA MNYHKT MNPUAOMY, .
a[pKe MOro KOHCTPYKTMBHI €rnemMeHTU MOXyTb OyTu HebeaneyHumun ans
HaBKOMNULLHBbOrO cepeaoBuLLa.

He sukudatlime npucmpitli pa3om 3 no6ymoeumu gidxodamu!!!

Bupib y sikocTi 60HycCy, He nignAarae rapaHTii!

IMrnopmep/supobHuUK He gidnosidae 3a MOXNU| 36UMKU, WO SUHUKIU 8HaciOOK 8UKOPUCMAaHHS
obr1a0HaHHsI He 3a (020 rpu3HadyeHHsIM abo (ioe0 HeHannexHo20 06C/1y208y8aHHS.

IMnopmep/supobHuUK 3acmepieae cobi npago Moougikysamu eupi6 y 6yob-skul mMomeHm, 6e3
rnornepedHb020 MoegidoMseHHs, O npucmocysaHHss 00 [pasosuX [0NoXeHb, cmaHOapmis,
dupekmue abo y 38’s13Ky 3 KOHCMPYKUIUHUM, MO208elbHUM, ECIMEeMUYHUM ma [HWUMU MpuYuHamu.
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LWaHoyHae cnapapcrBa!l

YBaxniBa npauybiTanue raTyto iHCTPYKUbIIO Na kapbiCTaHHi. 3BsipHiLe acabniByto ysary
Ha pakameHgaupbli na Bscneubl Tak, kab nagyac KapbiCTaHHSA npbinagan nasberHyub
HSILLYacHbIX 34apaHHAY i/ anbbo He nawkoasiub npbinagy. 3axaBanue iHCTPYKLbIO
na KapbICTaHHi, kab éii MoxHa ObINo KapbiCcTaula i nagyac ganenwan akcnnyataupli
npbinaasbl.

POKAMEHAALDII NA BACMELDbI

e [lagkntovanue aytamabinbHbl Mbinacoc Tonbki y ayTamabinax 3 yctaHoykam 12 B,
3absicnevaHblx paseTkaw 3anarnbHidki.

e He BbiuAreanue npbinagy 3 pa3eTki 3ananbHiyki, USrHyYbl 3a NpoBag, CinlkaBaHHS.

e He vykniovanue npbinagy, kani nposBaf cCinkaBaHHA anbbo Kopnyc BigaBo4Ha
naLuKoaXXaHbIs.

Kani nawkodaHbl npoead cinkaeaHHsl, siki He adKyiroyaeyua, éH naeiHeH 6bIub
3aMeHeHbl y creubisifibHbIM PaMOHMHbLIM MNyHKUe, ka6 naszbezHyub Hebsicreki.
lpbinady Moxa pamMaHmaeauyb mosbki adnaeedHbl nepcaHan. HsinpaeinbHa
ebiKaHaHbl PaMOHIM MOXa fnpbleecyi kKapbicmasibHika 0a cyp’é3HbIX Nazpoas.

Y ebinadky 3’siynieHHs1 nawkKoO)XaHHs1y, 38siPHiUecs Y cneyblisislizagaHbl Cep8icHbI
nyHKm.

e [laguyac kapbiCTaHHSA ayTamabinbHbIM Nbllacocam MpoBaj CiflkaBaHHA Moxa Obiub
packpy4aHbl.

e [lepan 4biCTKay npbinadbl, € nepaHocam y iHWwae Mecua i Tagpl, Kani npbinaga He
BblKapbICTOYBaeLLa, 3aycéabl JacTaBalle paseTky ganyyanbHara npoBagy 3 paseTki
3anarnbHidki.

e He yknovaiue npbinagy MOKpbIMi pykami.

e [lan3eHae abcTansiBaHHe He Mpbl3HaYaHae Ans Taro, kab iM kapbicTanics acobbl
(y ToIM niky, A3eui) 3 abmexaBaHbIMi i3ivHbIMI, NavyuuéBbIMI anbb0 NCiXiYHbIMI
MarysiMacusiMi anbbo acoObl, sikiss He MatoLb AOCBeAY Ui He BegatoLb abcTansBaHHs,
Kani raTa He ap6blBaeuua nag kaHTporeMm Ui ¥ agnaBedHacui 3 iHCTPyKUbISK na
KapbICTaHHi, NnepagaaseHan acobami, skis agkassatoLb 3a ix b6scrneky.

e HeabxoaHa 3BsipTaub yBary Ha A3siLel — siHbl He NaBiHHbIA 3abaynsuua npbinaga.

e He nakigaeue ykntoyaHyto npeinagy 6e3 garnsay.
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e He 3msawvanue npeinagy y Bagy, He MbliiLe sie y Baase.

e He BblkapbICTOYBaiLEe ANS MbILLSA KOPyca arpaciyHbIX YblCLAYbIX CPOAKAY Y BbIrnsa3e
aMyrnbCii, Manayka, nactay i r. 4. fHbl MOryLb, Y npbiBaTHacCLi, 3HiLLYbILb HAHECEHbIS
iH(bapMaLbIiHbIS rpadiyvHbIa CiMBanbl, Takisa SK NMasHaYdHHI i 3acueparatoybla 3Haki
Obl iHLL.

T3XHIYHbIA AAA3EHDIA

TaxHiYHbISA NapaMeTpbl NasHavyaHbld Ha HamiHanbHan Tabniyvubl Beipady.

Y3poBeHb wymy: 80 gb/A.

AyTamabinbHbl Nbinacoc agnaesgae natpabaBaHHAM A3EMCHBIX HOPMaY.
Mpbinaga agnaesgae natpabaBaHHAM AbIP3KTbIY:

— OnekTpamarHeTblyHas cymawdansHacub (AMC) — 2004/108/EC.
Bblpab ag3HavaHbl 3Hakam ,,CE” Ha HamiHanbHa Tabnivubl.

XAPAKTAPDBICTbIKA MbUJTIACOCA

AyTamabinbHbl nbinacoc abnar4ae NagTpbIMKY YbICLiHI Yy MallbiHax, abcTansiBaHbIX
npbictacaBaHHeMm 12 B, y gdkix écub paseTka Ania 3ananbHivki. BblkapblcToyBatoYbl
Nblflacoc, MOXHA YbICLiLb MaBEPXHIO Ca LUTy4YHara MaTapblany, AblBaHiki i aneMeHTbI
abLubIYKi.

BYOOBA AYTAMABUIbHATA NMbJIACOCA

. Kopnyc. 8 7
. KanTanHep Ha nbin.

KHonka 6nakagbi.

KaHTponbHasa namnadka.
May3yHOK yKIoubILb/BbIKMHOYbILb.
. WybIniHHas npbicocka.

®inbTp axoBbl pyxa.ika.

. Kopnyc ginstpa axoBbl pyxasika. 3 \
. Wrancenb ang paseTki 3ananbHiyki 12 B. \'

. YnyckHas agTyniHa.

O ©®~NO®OU A WN

—_
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ABCJIYTOYBAHHE | A3EAHHE

Mepap ykntoYaHHEM Mblriacoca BblkaHalLe HAaCTYMHbIA A3EsHHI:

e YnayHiuecs, WTO ¥ KaMepbl Nbinacoca yctansasaHbl KOpnyc ginstpa axoBbl pyxasika
(8) pasam 3 cpinbrpam (7).

e 3nyybile anemeHTbl abcTansiBaHHA pa3aM 3 Mbinacocam,
pacusrHile ganyyanbHbl NPoBaj Nbinacoca — MakcimanbHas ®
AayxblHa npoBaay kans 3,2 M. E ‘

e Ycrayue wrancenb (9) y paseTky 3ananbHidki. ’/,

e VYKnoublle Mbifiacoc, nepacoysatodbl Nay3yHOK YKMYbILb/
BbIKIIOYbILL (5) Ha nasiubito ,YKoubius” (M. ManioHak Ma3iybis ,yKmoybilb”
no6au). MNMeinacoc nayHe npauasadb.

e Kani y3HikHe Takas HeabxogHacupb, yCTannue WYbITiHHYH 7
npbicocky (6) Ba ynyckHon agryniHe (10). &
e KaHTponbHas namnadka (4) 3acseuiyua Tagpl, Kani ,," ‘
KaHTanHep Ha nbin (2) 6yase noyHbl (Nepa.bICilb y3pOBEHb '/
MAKC, nasHa4aHbl Ha KaHTANHEPb! Ha Mbin).

e [acns Taro, sk npaua ©Oyase CcKkoHYaHasi, Bbi3Baniue lMasiubis ,8bIKMOYbIUL"
i naybicuiue KaHTarHep Ha nbin (2).

[obpbis adekThl NpaLbl Nblflacoca Ha Nockan NaBepxHi MOXHa aTpbiMallb, Npauyrubl
6e3 wybiniHHaw npeicocki (6). JaaseHas npbicocka Aanamarae niksigaeaLb 3abpymxaHHe
y cknajaHa JacTynHbIX MecLax, Hanpblknag, kangd nnaHak Ha nagnose, ca LWYbiniHay.

[3ens Taro, kab BbI3BaniLb KAHTINHEP Ha MbI:

e Bhiknioubile nbinacoc, nepacoyBakudbl May3yHOK YKMOYbILb/BbIKMOYbILL (5) Ha
nasiLblto ,,BbIKMHOYbILbL”.

e [lacTaHbLie NpPoBaj CiflkaBaHHA 3 pas3eTKi 3ananbHiuyKki.
e HauicHiue kHonky 6nakagabl (3), agyblHiLe KaHTaHep Ha Nbin (2) i anapaxHiue sro.

YbICTKA 1 JATNAA

1. BbikntoybiLe nbinacoc, nepacoyBarubl May3yHOK YKMHOYbILb/BbIKMOYbILL (5) Ha
nasiupblto ,BbIKMOYbILL”.

2. ACUAPOXHA! OactaHbue npoBap cinlkaBaHHS 3 pa3eTKi 3anasnbHiyki!

. Mavakanue, nakynb Npbinaga AactaTtkoBa acTblHe.

4. Ybicuiue 3HeLLUHI0 NaBepxHIo Npbinagbl, BbIKapbICTOYBatoYbl BbIKIOYHA CyXYHo anb6o
KpbIXy BINTbFOTHYIO aHyu4Ky, 3BSIpTaoubl agHaYacoBa yBary Ha Toe, Kab Ha arieMeHTbl,
LUTO NpaBoA3siLb TOK (BbIKMoYasbHiK, LUTAMNCeNb) He Tpanina saaa.

5. HauicHiue kHonky 6nakagpl (3), noTbiM AanikaTtHa nausarHile KaHTavHep Ha nbin (2).

6. BbiusarHiue kopnyc dinstpa axoBbl pyxasika (8) pasam 3 cinstpam (7), usirHyybl 3a
pyuky ,PULL".

7. AnapaxHiue KaHTaMHep Ha nbin (2), kani y3Hikae Takas HeabxogHacub, TO Sro
MOXHa npauepui, BbIKapbICTOYBatoYbl 3 raTar MaTan BbIKIIOYHA CyXyHo anbbo Kpbixy
BiNbrOTHYIO aHYuKY.

w
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8. 3HoyKy ycTanonue kopnyc instpa axosbl pyxasika (8) pasam 3 dinstpam (7)
Y KaHT3MHepbI Ha nbin (2).

9. KaHTaliHep Ha nbin (2) cnayaTtKky 3MsACUiLe Ha HKHIOK 3a43rky, a MoTbIM 3ayblHille,
JanikaTHa npbliuickatroubl Y Hanpamky kopnyca (1), nakynb He nadyele XapaKTapHbl

L,NCTPbIK”.
- @\

3KAJOrIA - AABAWLE NAKJIANOLIIMCA NMPA HABAKOJIbHAE
ACAPOAA3E!

KoxHbl KapbICTanbHiKk MOXa nacnpbilb axoBe HaBakorbHara acspopass. [ata Hi
CcknagaHa, Hi gopara. 3 ratan maTau:

— nepajanue Ha MakynaTtypy KapAOHHYIO YNakoyKy;
— MOMidTbINEHAaBbIS MALLKI BbIKiHbLIE ¥ KAHTONHEP Ha MnacTbik;

— BblKapbICTaHyl0 npbinagy agfaiue y agnaBedHbl CKNAaACKi MyHKT,
nakorbKi HEGACNEYHbISI KaMMaHEHTbI, LWITO Y €1 3HaxoassiuLa, MoryLb .
narpaxaupb HaBakofbHaMy acsipoaasto.

He eblikidaliye npbinady pasam 3 KamyHasibHbIM cmeyuem!!!

NMpoma-BbIpab — He Mae rapaHTbli!

Bbimeopuya He Hsice adkasHacui 3a MacybiMbisi rawkoOxaHHI 3-3a 8blKapbiCmaHHs rpbliadsbl
Hacynepak sie npbi3Ha4ysHHIO anbbo 3-3a HealnaseOHaza abcryeoyeaHHs.. Bbimeopua nakioae
3a cabor npasa y mobbl MoMaHmM Malbichikasaub 6bipab, 6e3 nanspaoOHsea iHhapMasaHHS,
3 Mamal npbicmacasaub 0a topblObIYHbIX HOpMaY, Oblpakmbigay anbbo 3-3a KaHCMPYKUbIUHBIX,
KamepubIUHbIX, 2aHONEBLIX, 3CMIMbIYHbIX Obl iHWbIX MPbIYbIH.
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Gerbiamas kliente!

PraSome atidziai perskaityti Sig naudojimo instrukcija. Ypatingg démesj praSome atkreipti
i saugumo instrukcijas, kad prietaiso naudojimo metu iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy,
ir jrengimo gedimy. ISsaugokite naudojimo instrukcija, kad prireikus galétuméte ja
pasinaudoti ir tolesnés gaminio eksploatacijos metu.

SAUGUMO REKOMENDACIJOS

e Automobilinj siurblj junkite tik automobiliuose, kuriuose yra 12 V elektros instaliacija ir
jrengtas Ziebtuvélio lizdas.

e Netraukite kistuko i$ Ziebtuvélio lizdo, tempdami uz laido.

e Nejunkite prietaiso, jeigu pazeistas maitinimo laidas arba yra matomi Zymas korpuso
pazeidimai.

Jeigu neisjungiamas tiekimo kebelis sugadins tai , kad iSvengty pavojy privaloma

ji pakeisti pas gamintoja arba specializuotame taisymo punkte, arba kvalifikuoto

asmens. Prietaiso remonta gali atlikti tik apmokytas personalas. Dél netinkamai

atlikty remonto darby gali kilti pavojus naudotojui.

Pasireiskus gedimams, reikia kreiptis j specializuota serviso jmone.
e Automobilinio dulkiy siurblio naudojimo metu jo maitinimo laidas turi bati iSvyniotas.

e PriesS valydami prietaisg, perkeldami jj kitg vieta bei tuomet, kai siurblys nenaudojamas,
visuomet iStraukite maitinimo laido kiStuka i$ ziebtuvélio lizdo.

e Nejunkite siurblio Slapiomis rankomis.

o Sis prietaisas neskirtas naudotis vaikams ar Zmonéms su ribotais fiziniais, jusliniais
ar psichiniais gebéjimais ar neturintiems pakankamai ziniy ar patirties, be asmens,
atsakingo uZ jy sauguma, prieziuros arba Siam nesupazindinus jy su prietaiso
naudojimo principu.

e Bukite atsargUs ir neleiskite vaikams zaisti su prietaisu.
e Nepalikite | maitinimo tinklg jjungto prietaiso be priezidros.
e Nemerkite prietaiso | vandenj, neplaukite jo po tekancio vandens srove.

e Korpuso valymui nenaudokite agresyviy emulsijos, pienelio, pastos konsistencijos ir
pan. valikliy. Be viso kito, jie gali panaikinti ant korpuso esancius grafinius simbolius —
atzymas, Zenklinimus, jspéjamuosius Zenklus ir pan.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Dulkiy siurblio techniniai duomenys nurodyti prietaiso Zzenklinimo ploksteléje.
Prietaiso keliamas triukSmas: 80 dB/A.

Automobilinis dulkiy siurblys atitinka galiojanc€iy normy reikalavimus.
Prietaisas atitinka Siy direktyvy reikalavimus:

— Elektromagnetinis suderinamumas (EMC) — 2004/108/EC.

Gaminys yra pazymeétas CE Zenklu, kuris pavaizduotas zZenklinimo ploksteléje.

DULKIY SIURBLIO CHARAKTERISTIKA

Automobilinis dulkiy siurblys yra skirtas palengvinti prieziGrg ir palaikyti Svarg
automobiliuose, kuriuose jrengta 12 V elektros instaliacija ir yra Ziebtuvélio lizdas.
Siurblio pagalba galima valyti plastikinius pavirSius, kilimélius ir apmusalais padengtus
elementus.

AUTOMOBILINIO DULKIY SIURBLIO SANDARA

. Korpusas.
. Dulkiy talpykla.
. Fiksatorius.

. Kontroliné lemputé.

. liung./iSjung. slankiklis.

. Antgalis plySiams.

. Variklio apsauginis filtras.

6 4 5
. Variklio apsauginio filtro déklas. 3 \&
o —

. Kistukas, pritaikytas Ziebtuvélio 12 V lizdui.
. Oro jsiurbimo anga.

O © 00N O O~ ON -

1

—_

10
VEIKIMO PRINCIPAS IR APTARNAVIMAS

Prie$ jjungdami siurblj atlikite Siuos veiksmus:

e |sitikinkite, kad siurblio kameroje sumontuotas valiklio apsauginio filtro déklas (8) bei
filtras (7).

e Prie siurblio prijunkite reikiamus priedus ir iStieskite laidg — maksimalus laido ilgis yra
mazdaug 3,2 m.

o Kistuka (9) jkiskite j ziebtuveélio lizda.
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Jjunkite siurblj, perstumdami jjung./iSjung. slankiklj (5) | pozicijg jjung. (ziGr. paveikslélj
greta). Siurblys ims veikti.

Prireikus ant oro jsiurbimo angos (10) uzdékite tarpeliams ir
plySiams skirtg antgalj (6). &.

Dulkiy talpyklai (2) prisipildzius (virsius dulkiy talpykioje «Q
esancig atzyma MAX), uzsiziebs kontroliné lemputé (4). 7/

Baige siurbti, iStustinkite ir iSvalykite dulkiy talpykla (2).

-

Pozicija jjung

Ploksti pavirSiai iSvalomi geriau, jei nenaudojamas plySiams

ski

i$ sunkiau prieinamy viety, pvz., palei grindjuostes, i$ jvairiy

plySiy ir tarpeliy. . ‘

rtas antgalis (6). Siuo antgaliu lengviau valyti ne$varumus »{
<

Norédami iStustinti dulkiy talpykla: 7
e ISjunkite siurblj, perstumdami jjung./iSjung. slankiklj (5) p
L pozicija iSjung. Pozicija isjung
e |Straukite maitinimo laidg i$ ziebtuveélio lizdo.
o Nuspauskite fiksatoriy (3), atidarykite dulkiy talpyklg (2) ir iSkratykite jos turinj.
VALYMAS IR PRIEZIURA
1. I8junkite siurblj, perstumdami jjung./iSjung. slankiklj (5) | pozicijg iSjung.
2. DEMESIO: Istraukite maitinimo laido kistuka i$ Ziebtuvélio lizdo.
3. Palaukite, kol prietaisas atvés.
4. ISorinius pavirsius valykite tiktai sausa arba vos drégna Sluoste ir stenkités nesuslapinti

© 0o N O O
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elektriniy elementy (iSjungiklio, kistuko).

. Nuspauskite fiksatoriy (3) ir atsargiai patraukite dulkiy talpyklg (2).

. Traukdami uz laikiklio PULL, iSimkite variklio apsauginio filtro déklg (8) ir filtrg (7).

. I18tustinkite dulkiy talpyklg (2); prireikus galite jg pavalyti sausa arba vos drégna $luoste.
. Variklio apsauginio filtro déklg (8) ir filtra (7) sudékite atgal | dulkiy talpykla (2).

. Dulkiy talpykla (2) pirmiausia uzdékite ant apatinio laikiklio, o po to uzdarykite, lengvai

spausdami korpuso (1) kryptimi, kol iSgirsite bldinga uZsifiksavimo garsa.

.@A‘.




EKOLOGIJA - RUPINKIMES APLINKA

Kiekvienas vartotojas gali prisidéti prie aplinkos apsaugos. Tai néra nei sudétinga, nei
per brangu. Tam reikia:
— Kartonine pakuote atiduoti | makulatara.
— Polietileninius maiselius (PE) iSmesti | plastiko atliekoms skirtgq
konteiner;j.

— Baigtg eksploatuoti prietaisg atiduokite | atitinkamag atlieky surinkimo
punkta, kadangi jame esandios pavojingos medziagos gali kenkti ]
aplinkai.

Nesalinti siurblio kartu su buitinémis atliekomis!!!

Gaminys yra dovana, garantija netaikomal!

Importuotojas/gamintojas neatsako uz galimg Zalg, atsiradusig dél gaminio naudojimo ne pagal
paskirtj ar netinkamos jo priezidros. Importuotojas/gamintojas pasilieka teise bet kuriuo metu be
iSankstinio jspéjimo keisti gaminio modifikacija, siekdamas pritaikyti gaminio charakteristikas
galiojan¢ioms teisés normoms, direktyvoms, o taip pat dél priezasCiy, susijusiy su prietaiso
konstrukcija, estetinémis, prekybos ir kitomis sglygomis.
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DroSThas NOTAATIUMI ......eiiiiiie ettt ettt e e et e e sabe e e ateee e
Techniskais raksturojums
Puteklu STCEja rakStUrOJUMS......coi e e e
Automobila putek|u SUCEja APDUVE......cooiuuiiiiieeiiieii e
ApkalpoSana Un darbTbDa...........coiiiiiiiii e
TTISANA UN KONSEIVACHA ...veiiieiieiiiee ettt
Ekologija — RUpes par apKart&Jo Vidi ..........cueruiiiiiiiieiii it

Saturs

Cienijamie Pirceji!
Ladzam uzmanigi izlasit o lietoSanas instrukciju. Tpadu uzmanibu pievérsiet drosibas
noradijumiem, lai lietoSanas laika izvairtties no bistamam situacijam un/vai izvairtties
no ierices defektiem. Saglab3jiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja art
turpmak.
DROSIBAS NORADIJUMI

e Puteklu slcéju pieslédziet tikai masinas ar elektrotiklu 12 V, ar Skiltavu ligzdu.

e Neaiznemiet kontaktdakSu no $kiltavu ligzdas velkot aiz elektrovadu.

e Nelietojiet ierici, ja baroSanas vads ir bojats vai ierices apak$adalai ir redzami
bojajumi.

Ja neizslédzamais jaudas kabelis tika bojats tad, lai izvairitos no bistamibas tas ir

lerices remontu var veikt tikai kvalificéta apkope. Nepareizs remonts var bit kaitigs
lietotajam.

Ja iericei ir kads defekts kontaktéjiet ar specializéto servisa punktu.
e Automobila puteklu siicéja lietoSanas laika baroSanas vadam jabat vienmér attitam.

e Pirms ierices tiriSanas, novietoSanas cita vietd un kad ierice nav lietota, vienmeéer
aiznemiet elektrovada kontaktdaksu no $kiltavu ligzdas.

o Neieslédziet ierici ar slapjam rokam.

e So ierici nevar izmantot personas (arf bérni) ar fiziskiem, manu vai garigiem
traucéjumiem vai ar nepietieckamu pieredzi un zinaSanam, ja tie ir atstati bez
uzraudzibas vai nelieto ierici péc instrukcijas, kas japadod par vinu drosibu atbildigai
personai.

e Parliecinieties, ka bérni nerotalajas ar ierici.
o Neatstajiet elektrotiklam pieslégtu ierici bez uzraudzibas.
e Neiegrimsiet ierici denT, un nemazgajiet zem tGdens striklakas.

e Nerekomend&jam korpusa mazgasanai izmantot agresivus detergentus pienina,
pastas, emulsijas veida un utt., kuri var saskrapét tiramo virsmu un izdzést uzrakstus:
grafiskos simbolus, dalijumus, bridindjuma zimes un utt.
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TECHNISKAIS RAKSTUROJUMS

Techniskie dati ir noradtti produkta datu plaksnite.

TrokSna lTmenis: 80 dB/A.

Putek|u stcéjs atbilst normu atbilsto§am prasitbam.

lerice atbilst direktivu prasibam:

— Direktiva par elektromagnétisko savienojamibu (EMC) — 2004/108/EC.
Produkts markeéts ar atbilstibas zimi CE datu plaksnité.

PUTEKLU SUCEJA RAKSTUROJUMS

Automobila puteklu scéjs |lauj saglabat tirlbu masinas ar elektrotiklu 12 V, ar Skiltavu
ligzdu. Ar puteklu sOcéji var ftirit plastmasas virsmas, paklajus un polsteréjuma
elementus.

AUTOMOBILA PUTEKLU SUCEJA APBUVE

Korpuss.

Puteklu konteiners.
Blokades poga.
Signallampina.
Slédzis ieslégt/izslégt.

Spraugu uzgalis.

Dzingja droSibas filtrs.

Dzingja droSibas filtra apvalks.
Kontaktdaksa Skiltavu ligzdai 12 V.
leejas atvere.

COX®NOORAEON =

—_

10

APKALPOSANA UN DARBIBA

Pirms ierices ieslégSanas veiciet péc Sajiem noradijumiem:

e Parliecinieties ar puteklu sicéja kamera ir ierikots dzinéja drosSibas filtra apvalks (8)
kopa ar filtru (7).

e Aprikojuma elementus pievienojiet putekl|u slicéjam, attiniet putek|u slicéja elektrovadu
— maksimalais elektrovada garums ir apméram 3,2 m.

e Pieslédziet kontaktdaksu (9) Skiltavu ligzdai.
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e leslédziet puteklu sdcgju, pavelkot slédzi iesglégt/izslégt
(5) ieslégt pozicija (skat. zZim. blakus). Puteklu slcéjs saks
darboties. &

e Ja ir vajadziba ierikojiet spraugu uzgali (6) ieejas atveré (10). ,/ ‘

Pozicija ieslégt

e Signallampina (4) iedegsies kad putek|u konteiners (2) bus
piepildits (bus virs MAX. lTmena, kas markéts uz puteklu
konteinera).

e Péc sukSanas iztukSojiet un izmazgajiet puteklu konteineru
(2).
<

Stcot lidzas virsmas labus rezultatus var sasniegt nelietojot =~ . ‘
spraugu uzgali (6). Ar to uzgali var nonemt netirumus no grati '
pieejamam vietam, piem. pie gridas Iistém, no spraugam.

Lai iztukSotu putek|u konteineru: Pozicija izslégt

e |eslédziet putek|u stcéju, pavelkot slédzi iesglégt/izslégt (5) ieslégt pozicija.
e Aiznemiet baroSanas vadu no Skiltavu ligzdas.
e Paspiediet blokades pogu (3), atvériet putek|u konteineru (2) un iztukSojiet to.

TIRISANA UN KONSERVACLJA
. leslédziet puteklu stcéju, pavelkot sledzi iesglégt/izslégt (5) ieslégt pozicija.
. UZMANIBU: Iznemiet barosanas vada kontaktdak$u no $kiltavu ligzdas.

. Pagaidiet I1dz ierice bus pietiekoSi atdzisusi.

. lerices apakSpusi var tirtt lietojot tikai sausu vai mazliet samitrinatu dranu, pievérsot
uzmanibu, lai stravas vadoSie elementi (ieslédzis, izslédzis) netiktu samitrinati ar
adeni.

. Paspiediet blokades pogu (3) un delikati pavelciet putek|u konteineru (2).

6. Iznemiet dzinéja droSibas filtra apvalku (8) kopa ar filtru (7) pavelkot aiz katu PULL.

7. lztukSojiet putek|u konteineru (2), ja ir vajadziba var to uzslauctt, lietojot tikai sausu vai

mazliet samitrinatu dranu.
~ @d\ >

A WODN -

[$)]
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8. lerikojiet vél reiz dzingja drosibas filtra apvalku (8) kopa ar filtru (7) puteklu konteinera (2).

9. Putek|u konteineru (2) vispirms uzlieciet uz apak$éjas saspraudes, un péc tam mazliet
aizveriet paspiezot [1dz korpusam (1), l1dz atskanés raksturigs ,klikskis”.

EKOLOGIJA - RUPES PAR APKARTEJO VIDI

Katrs lietotajs var ienest savu ieguldijumu vides aizsardziba. Tas nepieprasa Tpasas
pales. Ar o0 mérki:

— Kartona iepakojumus nododiet makulatara.

— Polietilena maisus (PE) metiet ara konteinera, kur$ ir domats prieks

plastikata.
— Nevajadzigu aparatu atdodiet attiecigaja utilizacijas punkta, jo saturosSie

aparata kaitigie komponenti var radit draudus apkartéjai videi. I
Nemetiet ara ierici kopa ar komunaliem atkritumiem!!!

Bezmaksas izstradajums, nav ieklauts garantija!

Razotajs nenes atbildibu par iespéjamo zaudéjumu, kas nodarits izmantojot putéklu sicéju ne
péc nozimes vai ari pie nepareizas sulas spiedes ekspluatacijas. RazZotajs saglaba savas tiesibas
ierices modifikacijai jebkur@ momenta, bez iepriek$éja pazinojuma, ar mérki ievérot tiesiskas
normas, normativus aktus, direktivas vai konstruktivu izmainu ieveSanu, k& ari péc komercialiem,

estétiskiem un citiem iemesliem.
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Sisukord

ORNULUSJURNISEA ...ttt s
Tehnilised andmed ............

Tolmuimeja Uldkirjeldus
AULOtOIMUIMEJA OSA ... e e e e e e
Seadme KaSUTAMINE ......oouiiiiiie ettt e e e e s
Puhastamine ja hooldus
KESKKONNAKAITSE ...ttt a e

Kallid kliendid!

Enne toote kasutamist lugege hoolikalt k&esolevat kasutusjuhendit ja hoidke see
edaspidiseks alles. Palun pdorake erilist tdhelepanu ohutusjuhistele, et valtida ohtlikke
olukordi ja/vdi seadme rikkumist.

OHUTUSJUHISED

e Uhendage autotolmuimeja ainult 12 V vooluga sigaretisiilitaja pessa.

e Arge vétke pistikut sigaretisiilitaja pesast vélja juhtmest tdmmates.

e Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on kahjustatud v&i kui seadmel on nahtavaid
vigastusi.

Kui eraldumatu voolujuhe on viga saanud, tuleb ohtu véltimiseks pé6rduda selle
asendamiseks tootja v6i hooldusesinduse kvalifitseeritud isiku poole. Seadet
tohib parandada ainult kvalifitseeritud spetsialist. Valesti tehtud parandus voib
pohjustada toésist ohtu kasutajale.

Rikke kérvaldamiseks tuleb p66rduda volitatud teeninduskeskusesse.
e Seadme kasutamise ajal peab toitejuhe olema lahti keritud.

e Enne seadme puhastamist, teise kohta viimist ja kui seade pole kasutusel votke alati
toitejuhe sigaretistilitaja pesast valja.

e Arge kasutage seadet margade kattega.

e Seda seadet ei tohiks flusiliste puuetega ja vaimuhairetega isikud (kaasa arvatud
lapsed) nii kogemuste kui ka teadmiste puudumise tottu seni kasutada, kuni nende
ohutuse eest vastutav isik neid ei valva vdi pole seadme kasutamise kohta neile
juhiseid andnud.

e Jalgige, et lapsed ei mangiks seadmega.
e Arge jatke sisselillitatud seadet jarelevalveta.
e Arge kastke seadet vette ega peske seda jooksva vee all.

e Arge kasutage seadme puhastamiseks abrasiivseid pesemisvahendeid. See véib
eemaldada ka vajalikke graafilisi infosimboleid: margistusi, hoiatusmarke jne.
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TEHNILISED ANDMED

Seadme tehnilised andmed on toodud toote andmeplaadil.

Mura tase: 80 dB/A.

Seade vastab kehtivatele normidele ja direktiivide nduetele:

— Elektromagnetiline Ghilduvus (EMC) — 2004/108/EC.

Toode on margistatud CE margistusega, mis leidub andmeplaadil.

TOLMUIMEJA ULDKIRJELDUS

Autotolmuimeja kergendab autode puhastamist, mis on varustatud 12V sigaretistiiitajaga.
Tolmuimejaga saab puhastada kunstmaterjalist pindu, vaipu ja tekstiilkatteid.

AUTOTOLMUIMEJA OSAD

Korpus.
Tolmukamber.
Blokeerimisnupp.
Margutuli.
Sisse/valja-liliti.
Piluotsik. 6
Mootorikaitsefilter.

Mootorikaitsefiltri korpus.

12 V pistik sigaretisuttaja pesa jaoks.

CO®NOO AN

—_

Valimine ava.

10

SEADME KASUTAMINE

Enne tolmuimeja kaivitamist toimige jargmiselt:

e Veenduge, et tolmukambrisse on paigaldatud mootorikaitsefiltri korpus (8) koos
filtriga (7).

e Uhendage seadme tarvikud tolmuimejaga, kerige toitejuhe lahti — juhtme maksimaalne
pikkus on umbes 3,2 m.

e Sisetage pistik (9) sigaretistiitaja pessa.

e |ulitage tolmuimeja sisse, seades sisse/valja-llliti (5) asendisse SISSE (vt joonis).
Tolmuimeja hakkab tédle.

e \/ajadusel paigaldage piluotsik (6) valimisse avasse (10).
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e Margutuli (4) suttib pblema, kui tolmukamber (2) taitub
(iletab tolmukambri MAX tahise). ”
L 4

e Parast 86 Idpetamist tihjendage ja puhastage N N
tolmukamber (2). /

."/i =
Et tagada parima efekti siledate pindade puhastamisel,
kasutage tolmuimejat ilma piluotsikuta (6). Piluotsik on ette Asend SISSE
nahtud raskesti ligipaasetavate kohtade nagu pérandamattide,

pilude koristamiseks. »/

Tolmukambiri tiihjendamine: - 2

e Lilitage tolmuimeja valja, seades sisse/valja-luliti (5) | A ‘
asendisse VALJA. v .

e Votke pistik sigaretisiilitaja pesast valja.
e Vajutage blokeerimisnupule (3), avage tolmukamber (2) ning
tiihjendage selle sisu.

Asend VALJA

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

1. Lilitage tolmuimeja vélja, seades sisse/vélja-liliti (5) asendisse VALJA.
. TAHELEPANU: vétke toitejuhtme pistik sigaretisiiiitaja pesast vilja.
. Laske seadmel jahtuda.

. Puhastage seadme valimised pinnad kuiva v&i kergelt niisutatud lapiga, valtides
toiteosade (lUliti, pistik) marjaks saamist.

. Vajutage blokeerimisnupule (3) ning seejarel tdmmake drnalt tolmukamber (2) valja.

6. Votke mootorikaitsefiltri korpus (8) koos filtriga (7) vélja, tdmmates selle kdepidemest
PULL.

7. Tuhjendage tolmukamber (2), vajadusel puhastage see, kasutades ainult kuiva vdi
kergelt niisutatud lappi.

8. Asetage mootorikaitsefiltri korpus (8) koos filtriga (7) tolmukambrisse (2) tagasi.

9. Paigaldage tolmukamber (2) kdigepealt alumisele klambrile ning seejarel sulgege see,
lUkates seda korpuse (1) poole, kuni kostab spetsiifiline ,kldps”.

.@A‘.
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KESKKONNAKAITSE

Iga inimene voib tegeleda keskonnakaitsega. See ei ole raske ega ka liiga kallis.
Selleks tehke jargmist:

— viige kartongist pakend vanapaberi kogumispunkti,

— visake polUetuleenkiled plastikpakendite jaoks ettenahtud konteinerisse,

— kasutuskolbmatu seade viige ametlikku kogumispunkti
Umbertddtlemiseks, kuna toote koostisosad vdivad kahjustada I

keskkonda.

Arge visake seadet tavalise olmepriigi hulka!!!

Toode on tasuta, ei kuulu garantii alla!

Importija/tootja ei véta enda peale vastutust kahjude eest, mis on pohjustatud toote kasutusjuhendi
eiramisest vOi toote mitteotstarbelisest kasutamisest.

Importija/tootja jatab endale 6iguse toote muutmiseks mistahes ajal ja sellest eelnevalt
informeerimata, selleks et toode vastaks biguseeskirjadele, normidele, direktiivide néuetele véi muul
pbhjusel (ehitus, kaubandus, esteetika jm).
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Postovani!

Procitajte pazljivo ovo uputstvo za upotrebu. Posebno obratite VaSu pozornost na
sigurnosne upute, da bi u vrijeme koriStenja uredaja izbjeci nesreca i/lli kvara uredaja.
Uputstvo za upotrebu sadrzijte, da bi se moglo ga koristiti takoder za vrijeme kasnijeg
eksploatiranja uredaja.

SIGURNOSNE UPUTE

e Usisava¢ za automobil moze se ukljuciti samo u vozilima sa instalacijom 12 V, sa
auto-upaljacem.

e Utikac iz uti¢nice auto-upaljata ne moze se izvlaciti vodeci za vod.

e Uredaj ne moze se pustati u rad, ako napojni vod lli pokrov su ocigledno osteceni.

U slucaju ostecenja neodjeljiv prikljuéni kabel mora biti zamijenjen kod proizvodaca
ili u specijalistickoj radnji koja pruza takve usluge ili uz pomoc¢ kvalificirane osobe
u cilju izbjegavanja ugrozZenja.

Popravak uredaja moze biti izvrSen samo preko Skolovano osoblje. Nepravilni

popravak mozZe stvarati ozbilne opasnosti za korisnika. U slu¢aju mane obratite se
na ovlasteni servis.
e U vrijeme koriStenja auto-usisavaca napojni vod mora biti razvijen.

e Pred ciSCenjem uredaja, premjestanjem te u vrijeme kada uredaj nije upotrebljan
uvijek izbacite utika€ napojnog voda iz uti¢nice auto-upaljaca.
e Ne uklju€ajte uredaj mokrim rukama.

e Ovaj usisavac nije namjenjen za koriStenje preko osobe (u time djeca) uz ograni¢eno
fizicko, psihi¢ko, osje¢ajno stanje ili preko osobe, koje nemaju iskustva ili znanja
opreme, uz situacije kada se to vrSi pod nadzorom ili prema uputstvama osobe
odgovarajuce za ih sigurnost.

e Djeca ne moze se zabavljati opremom.
e Ne ostavljajte usisavac priklju€en u naponsku mrezu bez nadzora.
e Ne uranjajte opremu u vodu ni ne perete u tekuc¢oj vodi.

e Za pranje pokrova ne upotrebljavajte agresivnih detergenta, emulsiji, mlijeka,
pasta, i sl. Mogu oni medu ostalim ukloniti informacije, graficke simbole kao Sto
upozoravajuc¢a oznacenja i sl.
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TEHINICKI PODACI

Technicki parametri obavljene su na specifikacijskoj plocici uredaja.
Razina buke: 80 dB/A.
Uredaj je u sktadu sa obaveznim normama.

Uredaj je u sktadu sa zahtjevnim direktivama:
— elektromagnetska sukladnost (EMC) — 2004/108/EC.
Proizvod ima oznaku CE na specifikacijskoj plocici.

KARAKTERISTIKA USISAVACA

Usisavac za automobil olakSuje odrzavanje Cistoce u vozilima sa instalacijom 12 V sa
auto-upaljacem. Koristeéi usisavaC moze se Cistiti povrSine iz sintetickin materijala,
tepihe i tapecirane elemente.

STRUKTURA USISAVACA ZA AUTOMOBILE

Korpus.

Kontejner za prasinu.
Tipka za blokadu.
Kontrolna lampica.
Sklopka ukljuciti/iskljuciti.

-

Savitljiva cijev.

Zaistitni filter motora.

Pokrov zastitnog filtera motora.
Utika€ za auto-upalja¢ 12 V.
Usisni otvor.

CO®NOOORAODN

—_

10

KORISTENJE | DJELOVANJE

Prije pustanja u rad treba poduzeti sljedece radnje:

e Obratite paznju da u komori usisavaca je montiran pokrov filtera zastite motora (8) sa
filterom (7).

e Elementi opreme spojite sa usisavaCom, rastegnute prikljuéni kabel usisavata —
maksimalna duzina kabela oko 3,2 m.

e Ukljucite utikac¢ (9) u auto-upaljac.
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UsisavaC puStajte na rad promicajuci skopku ukljuiti/
iskljuciti (5) na poziciju ukjluci (slika pored). Usisavac c¢e
poceti sa radom.

Prema potrebi montirajte savitljivu cijev (6) na usisni
otvor (10).

Kontrolna se lampica (4) zasvijetli kada kontejner za prasinu
(2) bude pun (iznad razine MAX. oznacene na kontejneru
za prasinu).
Nakon usisavanja ispraznite i ocistite kontejener za
prasinu (2).

Dobri rezultati usisavanja plitkih povrSina moze se dobiti radedi
bez savitjivog cijeva (6). Ova cijeva omogucava uklonjenje
necistocCe iz tezko dostupnih mjesta np. pri podnim letvama,

iz

pukotina.

Da bi isprazniti kontejner za prasinu:
e [skljucite usisava¢ promicajuci skopku ukljugiti/iskljuciti (5) na poziciju iskljuci.

e Pritisnite tipku za blokadu (3), otvorite kontejner za praSinu (2) i ispraznite ga iz

Izvucite priklju¢ni kabel iz uti¢nice auto-upaljaca.

sadrzaja.
CISCENJE | ODRZAVANJE UREDAJA
1. Iskljucite usisavag, promicajuci skopku ukljugiti/iskljuciti (5) na poziciju iskljuci.
2. Primjedba: Izvucite priklju¢ni kabel iz uti¢nice auto-upaljaca.
3. PriCekajte da se uredaj ohladi.
4. Mozete Cistiti vanske povrsine, upotrebljavajuci suhu ili lako vlazenu krpu obrateci

[$)]

Pozicija ukljuci

¢

Pozicija iskljuci

paznju da elementi vodece struju (utika¢, Salter) ne bi bile ovlazeni vodom.

PULL.
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. Pritisnite tipku za blokadu (3), te povucite njezno kontejner za prasinu (2).
. lzvucite pokrov zastitnog filtera motora (8) zajedno sa filterom (7) vuc€eéi za rucicu
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7. Opraznite kontejner za praSinu (2), prema potrebi mozete ga o istiti upotrebljavajuci
suhu ili lako vlazenu krpu.

8. Montirajte ponovno pokrov zastitnog filtera motora (8) zajezdno sa filterom (7)
u kontejneru za prasinu (2).

9. Kontejner za prasinu (2) prvo postavite na donju kukicu, te zatvorite lako pritisnuci
u smjeru korpusa (1), dok ne usliSite karakterizan ,click”.

SACUVAJMO OKOLIS

Svaki korisnik moze se doprinijeti do zastite okoli$a. Nije to komplicarano ni skupocjeno.
U tom svrhu:

— Kartonsku ambalazu zbrinite na odgovaraju¢im mjestima za recikliranje.

— Vrecice iz polietilena (PE) ubacite do kontejnera za plastik.

— Uredaj, koji Vama nije viSe potreban vratite do ogovarajucega
skladiSnog mijesta, jer nalazece se u uredaju komponenti mogu stvarati I
opasnost za okolis.

Ne izbacajte uredaja zajezdno s komunalnim odpadom!!!

Besplatna roba nije predmet jamstva!

Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovonost za eventualna ostecenja nastala zbog neodgovarajuceg
koriStenja i posluzivanja uredaja, neslaznoga sa njegovom primjedbom. Proizvodac¢ zadrZava
pravo na odgovarajuce izmjene na proizvodu u svakom trenutku, bez ranijega informiranja u svrhu
prilagodenja do pravnih propisa, norma, direktiva ili zbog konstruktivnih, trgovackih, estetickih
i drugih povoda.
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Ecology — environment protection

Dear Customers!

We encourage you to read the following instruction manual carefully, especially paying
great attention to the safety instructions in order to prevent accidents and/or avoid
damaging vacuum cleaner. The instruction manual should be retained for future use of
the device.

SAFETY INSTRUCTIONS

e The car vacuum cleaner should be used only In cars with 12 V input of the cigarette
lighter socket.

e Do not remove the plug from the socket by pulling the cord.
e Do not turn the device on, if it has a damaged cord or any visible damage to the
casing.

If the non-detachable part of the cord is damaged, it should be replaced by the
producer or at a proper service point or by a qualified person in order to avoid any
hazards. Any repairs should be carried out only by authorized staff. Repair carried
out faultily may result in serious hazards. In case of any defects we advise you to
call the qualified service center.

e During the usage of the vacuum cleaner the power cable should be unwound.

e Always unplug the device from the lighter socket before cleaning it, carrying it to
another place and when it is not used.

e Do not start the device with your hands wet.

e The device is not meant to be operated by people of limited physical, sensory or
mental capabilities, as well as people without any experience or knowledge about the
machine (especially children), unless they are supervised by others or act according
to the instruction manual given to them by others responsible for their safety.

e Make sure that children are not allowed to play with the device.
e Do not left the device on unsupervised.
e Do not wash the device in running water and do not submerge it or its cord in water.

e For washing the casing of the device do not use aggressive detergents present in
some cream cleaners, emulsions etc. They may remove the information such as
graphical symbols, safety marks etc.

54



TECHNICAL DATA

The technical data are given on the rating plate of the product.
Noise level: 80 dB/A.
The car vacuum cleaner meets all the binding standards.

The device is complaint with requirements of directives:
— The Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive — 2004/108/EC.
The product has the CE Mark on its rating plate.

DEVICE SPECIFICATIONS

The car vacuum cleaner facilitates keeping cars which are equipped with the 12 V
cigarette lighter socket clean. By using the vacuum cleaner you can clean plastic
surfaces, mats and elements of upholstery.

DEVICE DESIGN 8
Casing.

Dust container.

Lock button.

Control light.

On/off slider.

Crevice nozzle.
Engine protection filter.

Body of the engine protection filter.
Plug to the 12 V cigarette lighter socket.
Air-inlet.

CO®NOO AN

—_

10

OPERATION INSTRUCTIONS

Before starting the vacuum cleaner, follow the procedure below:

e Make sure that the vacuum chamber has a body of the engine protection filter (8)
together with the filter (7).

e Plug the equipment with the vacuum cleaner, unwind the cord — maximum length is
ca. 3.2 meters.

e Put the plug (9) into the cigarette lighter socket.
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on position (see the fig. by the text). The vacuum cleaner is
now operational.

e [f there is a need for it, install the crevice nozzle (6) on the , ‘
air-inlet (10). (/4 -

e The control light (4) will turn on when the dust container (2) is
full (the MAX level on the dust container is exceeded).

e After the vacuuming empty and clean the dust container (2). »/
L 4

Effective vacuuming of flat surfaces may be achieved without ; "
the crevice nozzle (6). The nozzle helps to remove dust from y ‘
inaccessible places, e.g. near the skirting or from slits. 7

e Start the vacuum cleaner by moving the on/off slider (5) to the ”’
o
On position

In order to empty the dust container:

e Turn off the vacuum cleaner by moving the on/off slider (5) to
its off position.

e Remove the power cord from the cigarette lighter socket.
e Press the lock button (3), open the dust container (2) and empty it.

Off position

CLEANING AND CARE

1. Turn off the vacuum cleaner by moving the on/off slider (5) to its off position.

2. ATTENTION: Remove the power cord plug from the cigarette lighter socket.
3. Wait for the device to cool off a bit.
4

. You can clean the external surfaces of the device using only a dry or lightly moist
cloth, paying great attention not to get any electricity conducting elements (switch,
plug) wet.

. Press the lock button (3) and then gently pull the dust container (2).

6. Remove the body of the engine protection filter (8) with the filter (7) by pulling the
PULL handle.

7. Empty the dust container (2), and if there is such a need you can wipe it with a dry or

lightly moist cloth.
- @ /aN-

[,
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8. Install the engine protection filter (8) with the filter (7) back in the dust container (2).

9. Place the dust container (2) firstly on the lower fastening and only then close it by
pushing it lightly into the casing (1), until you hear a characteristic “click” sound.

ECOLOGY - ENVIRONMENT PROTECTION

Each user can protect the natural environment. It is neither difficult nor

expensive.

In order to do it: put the cardboard packing into recycling paper container;

put the polyethylene (PE) bags into container for plastic.

When worn out, dispose the appliance to particular disposal centre, .
because of the dangerous elements of this appliance, which can be

hazardous for natural environment.

Do not dispose into the domestic waste disposal!!!

A free-of-charge product is not under any guarantee!

The manufacturer/importer does not accept any liability for any damages resulting from unintended
use or improper handling.

The manufacturer/importer reserves his rights to modify the product any time in order to adjust it to
law regulations, norms, directives, or due to construction, trade, aesthetic or other reasons, without
notifying in advance.
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